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Fé OSSUR.

ICELOCK® 500

¢ 44

Entrambe le Valvole di Espulsione Icelock 551 & 552, sono sviluppate per essere usate con tutti i sistemi di sospensione sottovuoto (Iceross
Seal-In e Iceross Cushion). Le valvole espellono I'aria automaticamente quando si indossa la protesi. Per la rimozione invece & fondamentale
mantenere premuto il bottone della valvola per lasciare entrare di nuovo I'aria. Icelock Serie 500 & utilizzabile per tutti i livelli di attivita.

Cod. prod. | Descrizione

L-551002 | Icelock Valvola 551 00

La valvola Icelock 551 & un dispositivo di rilascio ad autoespulsione e con pulsante d’aspirazione, facile da installare
(M 10). La valvola & consigliata sia per uso Transtibiale che Transfemorale. Il kit include un alloggiamento
flessibile per invasatura.

Cod. prod. | Descrizione

L-552000 | Icelock Valvola 552 00

La valvola Icelock 552 ¢ un dispositivo di rilascio ad autoespulsione e con pulsante d’aspirazione, facile da
istallare (M 10). E’ consigliata per uso Transfemorale. Il corpo centrale della valvola & rimovibile.

ILNNID 3 XD073DI
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VACU VALVOLA TT UNIDIREZIONALE PER
LAMINAZIONE/TERMOFORMATURA

FIE P

Vacu Valve & una valvola di espulsione per essere usata con tutti i sistemi di sospensione sottovuoto con ginocchiera con invasature
termoplastiche o laminate.

La valvola Vacu Valve pud essere utilizzata per tutti i livelli di attivita.

Cod. Prod. | Descrizione ~ e
777
1810723 Vacu Valvola O
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Fé OSSUR.

ICELOCK® 544

¢ 44

La serie Icelock 544 & costituita da diverse configurazioni di componenti che supportano I'utilizzo di livelli elevati di vuoto e pin. La serie
utilizza un unico metodo di montaggio compatibile con tutte le configurazioni di componenti, percid un solo montaggio rende possibili tutte
le varie configurazioni.

La serie Icelock 544 & adatta per gli utenti con amputazioni transtibiali e transfemorali ed & totalmente compatibile con il sistema a vuoto Unity
e la cuffia Iceross Seal-In.

CARATTERISTICHE

« Metodo di montaggio singolo con la stessa invasatura per le
diverse configurazioni di componenti.

« Compatibile con vari sistemi, tra cui: vuoto, pin e Seal-In.

KITS ICELOCK 544

All'interno del kit sono incluse tutte le componenti utili per
I'assemblaggio della serie Icelock 544. A destra l'illustrazione dei
componenti utilizzati nella configurazione finale e su come vengono

montati nell'adattatore L-544400. L-544400

Adattatore

ESEMPIO DELLE PARTI INCLUSE NEL KIT ICELOCK 544
« L-544400 Adattatore

« Dima piatto laminazione

« Sigillo piccolo

« Sigillo grande

« Alloggiamento

Sigillo piccolo

Alloggiamento

- Dima alloggiamento laminazione Sigillo grande
« Piatto L-544XXX
« Chiave L-5445xx

o Viti M6x25mm

« Tubo a vuoto attivo (L-544511 indicato)

Vedere la tabella in basso per informazioni dettagliate riguardo ai kit e al loro uso consigliato.

KIT ICELOCK 544

Cod. . Bottone | Connettore - Limite Altezza
Descrizione g Uso consigliato Colore Peso
Prod. di rilascio | raccordo peso struttura

Sistema a vuoto
L-544611 | Kit Unity Icelock 544 Si Si attivo Unity con Grigio, Nero 136kg | 216g | 25.5mm
Iceross Seal-In

Espulsione Iceross

L-544621 | Kit espulsione Icelock 544 Si
Seal-In

Arancione, Nero | 136kg | 216g | 25.5mm

Espulsione cuffia

2}
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o
o
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L-544620 | Kit solo espulsione Icelock 544 . . . Nero, Nero 136kg | 104g | 16mm
cushion/ginocchiera
jiRaat
77
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Fé OSSUR.

ICELOCK® 544

ADATTATORE INVASATURA ICELOCK L-544400

L'adattatore per invasatura L-544400 ¢ & la base comune della serie
Icelock 544.

Adesur.

L-544400 ¢ installato in una laminazione singola senza cuciture, di
ottima qualita e consistenza in tutta la produzione dell'invasatura.

Dopo l'installazione, ogni piatto della valvola della serie Icelock 544 sara
compatibile solo con una chiave a brugola da 4mm per Icelock 544.

ADATTATORE INVASATURA L-544400 INCLUDE
« Adattatore invasatura in alluminio
« Chiave e dime per laminazione

Adattatore con componenti di
fabbricazione

Cod. Prod. | Descrizione Peso Altezza struttura

L-544400 | Adattatore invasatura Icelock 544 98 ¢g 16 mm

PIATTI VALVOLA E CONNETTORI ICELOCK 544

| piatti della valvola sono disponibili separatamente, senza
I'adattatore per invasatura. A destra l'illustrazione dei componenti

forniti assieme ai piatti. Tutti i sigilli necessari, le valvole @ Sigillo piccolo
unidirezionalie e gli alloggiamenti necessari sono forniti con ciascun =
g 2e Z—

piatto/giunto. “’°l~ Alloggiamento
ARTI'COLI. INCLUSI CON PIATTI ICELOCK 544 S Sigillo grande
« Sigillo piccolo

- Sigillo grande
« Alloggiamento L-5445xx

(L-544517 indicato)

Vedere la tabella in basso per informazioni dettagliate riguardo ai kit
e al loro uso consigliato.

Cod. . Bottone di | Connettore e Altezza
Descrizione L Uso consigliato Colore Peso

Prod. rilascio raccordo struttura

L-544511 | Piatto Unity Icelock 544 Si Si Sistema a vuoto attivo Unity con Grigio 118g | 9.5mm

Iceross Seal-In

L-544521 Ezttto di espulsione Icelock Si Espulsione Iceross Seal-In Arancione | 118g | 9.5mm
Valvola espulsione Icelock Espulsione cuffia cushion/

1544520 544 ginocchiera (& necessario L-544400) Nero 6 0
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ICELOCK® 544

COMPONENTI E PEZZI DI RICAMBIO PER ICELOCK 544

Il kit con i pezzi di ricambio contiene tutto il necessario per sostituire cid che & usurato o andato perso.

ARTICOLI INCLUSI NEL KIT DEI PEZZI DI RICAMBIO PER ICELOCK 544
« 4 Valvole a becco d'anatra piccole

+ 2 Valvole a becco d'anatra grandi

« 2 Sigilli piccoli

« 2 Sigilli grandi

« Tubo Unity

« Anello ad O

o Viti M6x25mm

Cod. Prod. Descrizione %

L-544010 Kit pezzi di ricambio Icelock 544
UTF0006 Tubo Unity per TF
ATTREZZATURE

PISTOLA DISPENSER +PLUSERIES

Cod. prod. | Descrizione
FSX80016 | +Pluseries Pistola Dispenser 215ml
E

+PLUSERIES ADHESIVE

Cod. prod. | Descrizione

FSX80015 Adesivo +Pluseries 215ml - CIM Composite

FSX80017 Pluseries Miscelatori include 6

ILNNID 3 XD073DI
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ICELOCK® 562 HYBRID

¢ 44

Icelock 562 Hybrid & un attacco adatto agli utenti che hanno subito
I'amputazione degli arti inferiori e appropriato a ogni livello di attivita.
Offre una funzione superiore unendo i vantaggi della sospensione a
blocaggio con quelli della sospensione a vuoto.

Gli utenti possono beneficiare di una riduzione del pistonamento e di
un migliore controllo della rotazione con il sistema Seal-In, pur man-
tenendo il collegamento a pin.

L'attacco deve essere usato con la cuffia Seal-In X Locking, gli anelli
mobili e un'invasatura ermetica.

CARATTERISTICHE:

« Possibilita di cambiare facilmente tra solo metodo di sospensione
a bloccaggio (locking), solo tecnologia Seal-In oppure combinare
questi due meccanismi di sospensione insieme.

« Ridotto ingombro strutturale (con giunto piramidale integrato)

» Weatherproof

« Compatibile con Unity

« Compatibile con Direct Socket

Combina la tecnologia Seal-In con il sistema a vuoto attivo Unity per
la stabilizzazione delle fluttuazioni di volume e una vestibilita
dell'invasatura confortevole durante tutta la giornata.

Cod. Prod. | Descrizione Limite peso Altezza Peso
L-562000 Icelock 562 Hybrid per Unity 166kg 12mm 164g =
L-562500 Icelock 562 Hybrid per vuoto passivo 166kg 12mm 164g "
L-562400 Icelock 562 Unity per Direct Socket 166kg 12mm 164g
L-562410 Icelock 562 vuoto passivo per Direct Socket | 166kg 12mm 164g

COMPONENTI PER ICELOCK 562 HYBRID

Cod. Prod. | Descrizione

Kit di montaggio (1 connettore distale, 1 dima fissaggio, 1 dima produzione 1& 2, 1 vite centrale, 4 viti, 4 distanziatori, 4

1562100 chiodi,1 dima in alluminio, 1 grande anello retangolare, 1 grande anello ad O, 1 piccolo anello retangolare)

Kit attacco per Unity (1 corpo di attacco incl. pulsante di rilascio, connettore Unity 90°, 1 perno di collegamento; 1 porta di

L-562200 uscita, 4 viti)

L-562270 | Kit attacco per vuoto passivo (1 corpo di attacco incl. pulsante di rilascio, 1 perno di collegamento, 2 porte di uscita, 4 viti)
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Kit di ricambio (4 valvole di espulsione, 4 filtri di bronzo, 2 anelli retangolari grandi, 2 anelli retangolari piccoli, 2 annelli ad o

L-562300 grandi, 2 annelli ad o piccoli

L-562013 | Porta di uscita (per I'utilizzo del vuoto passivo)

L-562014 | Connettore a tubo 90° (per il collegamento con Unity)

L-562015 Maniglia del pulsante di rilascio

L-562016 | Perno di collegamento 562

WWW.OSSUR.COM 322
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Fé OSSUR.

ICELOCK® 600

¢ 44

« Peso e altezza di costruzione estremamente ridotti.

« Attrezzi di montaggio che rendono il processo di montaggio molto

efficiente.

« Molto resistente e durevole

« Giunti per invasatura fino a 100 kg e 166 kg.

« Facilmente intercambiabile

« Rimovibile dall'interno dell'invasatura.

« Per tutti i livelli di attivita

DIAGRAMMA

Doppia laminazione
Scelta del giunto invasatura

Icelock Incastro 621

Icelock Corda 631

Laminazione singola
Icelock piramide titanio 672

Icelock piramide in acciaio inossidabile 673

Laminazione singola
Icelock giunto alluminio a 4 fori 674
Icelock giunto titanio a 4 fori 675

ILNNID 3 XD073DI

ICELOCK 600 4
Cod. prod. | Descrizione Altezza | Peso OO _—
L-621000 Lcdeal‘totj;:rZe; Incastro (senza 15mm 50 - ’
Cod. prod. | Descrizione Altezza | Peso OO .__'_r -
L-631000 | Icelock 631 Corda (senza adattatore) | 15mm 49¢g
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Fé OSSUR.

ICELOCK® 600

Cod. prod. | Descrizione Altezza Peso
L-641000 Icelock 641~LVa|vo|a (senza 15mm 40g 8)
adattatore)*
Cod. prod. | Descrizione Altezza Peso 0
L-651000 Icelock 651 Attacci Perno Liscio 15mm 63g (8
(senza adattatore)*
* Utilizzare con kit attrezzi di montaggio L-680000
Cod. prod. | Descrizione
L-680000 | Icelock 680 Kit attrezzi di montaggio (riutilizzabili)
Cod. prod. | Descrizione
L-621100 | Icelock kit adattamento incastro 621*
L-631100 | Icelock kit adattamento corda 63 1%
L-641100 | Icelock kit adattamento valvola 64 1% O
L-651100 | Icelock kit adattamento perno liscio 651* o
*Utilizzare quando si cambia il tipo di Icelock
PIRAMIDI APPOSITAMENTE DISEGNATE PER LA SERIE ICELOCK 600
Cod. prod. | Descrizione Fino a G
L-672000 | Icelock 672 Piramide Titanio 166kg 0
Cod. prod. | Descrizione Fino a =
. Sy . L 777
L-673000 | Icelock 673 Piramide in alluminio con Acciaio inox 100kg
Cod. prod. | Descrizione Fino a
L-674000 | Icelock 674 Giunto Alluminio a 4 fori 100kg
Cod. prod. | Descrizione Fino a
L-675000 | Icelock 675 Giunto Titanio a 4 fori 166kg
SPECIALLY DESIGNED PYRAMID FOR ICELOCK 600 XM
Part# Description Build Height Weight
L-676000 | Icelock 676 Aluminum 4-Hole 8mm ‘ 0.32" 114g ‘ 4.00z
Part# Description Build Height Weight
L-662000 | Icelock 662 Pyramid 4-Hole 18mm ‘ 0.71” 122¢ ‘ 430z

CHIAVE DI SBLOCCO

Cod. prod. | Descrizione

L-692016

Dispositivo per stringere e allentare il dispositivo di sblocco (venduto a parte)

- '
Sy, i

T
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Fé OSSUR.

ICELOCK® 600

COMPONENTI PER ICELOCK 621

Cod. prod. | Descrizione

L-692022 | Anello di montaggio con anello ad O

L-693125 | Anello ad O per anello di montaggio

L-692110 | Imbuto

L-692027 | Unita di sblocco, lungo

Perno di collegamento per dispositivo ad incastro, standard, lunghezza

1192000 | 55 mm, 13 tacche

1.192003 Perno di collegamento per dispositivo ad incastro, corto, lunghezza
34mm, 7 tacche

1192005 Perno di collegamento per dispositivo ad incastro, lungo, 65mm,

17 tacche

COMPONENTI PER ICELOCK 631

Cod. prod. | Descrizione

L-692022 | Anello di montaggio con anello ad O

L-693125 | Anello ad O per anello di montaggio

L-692025 | Collegamento inferiore

L-392018 | Corda con vite di connessione

L-393012 | Rivestimento in plastica per corda 40 cm

L-392016 | Maniglia, corda

L-692110 | Imbuto

L-392117 | Attacco a gomito, corda

COMPONENTI PER ICELOCK 641

Cod. prod. | Descrizione

L-692022 | Anello di montaggio con anello ad O

L-693125 | Anello ad O per anello di montaggio

L-641100 | Kit adattamento alla valvola 641

ILNNID 3 XD073DI
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ICELOCK® 600

COMPONENTI PER ICELOCK 651

Cod. prod. | Descrizione

L-692022 | Anello di montaggio con anello ad O

L-692110 | Imbuto

L-693506 | Perno di collegamento liscio, lunghezza 43mm

L-693507 | Perno di collegamento liscio, lunghezza 53mm, standard

L-693508 | Perno di collegamento liscio, lunghezza 63mm

L-693509 | Perno di collegamento liscio, lunghezza 75mm

L-692505 | Dispositivo di bloccaggio liscio

L-693504 | Protezione in metallo per pulsante

L-692501 Unita di sblocco

L-693502 | Pulsante

L-693503 | Cappuccio di protezione antipolvere

=
z
=}
O
w
~
(9
O
-
m
=)

WWW.OSSUR.COM 326

4 GO TO FIRST PAGE



Fé OSSUR.

ICELOCK® 600

COMPONENTI PER ICELOCK GIUNTO A 4 FORI' IN TITANIO 675

Cod. prod. | Descrizione

L-693120 | Vite M6 x 20 per esercizio pesante

COMPONENTI PER ICELOCK ATTREZZI DI MONTAGGIO 680
(ACCIAIO INOSSIDABILE TEMPRATO)

Cod. prod. | Descrizione

L-692010 | Dima attacco con anello ad O

L-692119 | Guida in acciaio

L-692120 | Dima sblocco, standard

L-692125 | Dima sblocco, lungo

L-692130 | Dima perno, standard

L-692133 | Dima perno, corto

L-693110 | Bullone per la dima perno con anello ad O

L-692015 | Chiave a brugola con anello ad O

L-692017 | Cacciavite a croce

L-693126 | Anello ad O 4 x 2 esagonale/a croce

ILNNID 3 XD073DI
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Fé OSSUR

ICELOCK® 700

¢ 44

Progettato per I'uso in combinazione con le cuffie Iceross Upper X e
Iceross Junior.

CARATTERISTICHE

« Altezza di costruzione ridotta e design compatto. k

- Leggero

« Compatibile con il metodo di laminazione singola o doppia.

« Limite di peso di 45 kg.

« Meccanismi di blocco sostituibili dall'interno dell'invasatura.
« Tutti i livelli di attivita.

DIAGRA

MMA

i
Doppia laminazione Singola laminazione Singola laminazione
Icelock attacco incastro 721 Icelock piramide in acciaio Icelock piramide in
inossidabile 772 acciaio inossidabile 773
Cod. prod. | Descrizione Altezza strutturale | Peso 0 *
L-721000 | Icelock Incastro 721, piccolo (senza adattatore) | 13mm 20g* 0

Utilizzare con L-7

80000 Attrezzi di montaggio

Cod. prod.

Descrizione

L-780000

Attrezzi di montaggio 780, piccolo (riutilizzabili)

PIRAMIDI APPOSITAMENTE DISEGNATE PER LA SERIE ICELOCK 700

Cod. prod. | Descrizione Fino a
L-772000 | Icelock 772 Pyramid TI 45kg
Cod. prod. | Descrizione Fino a
L-774000 | Icelock 774 Giunto in alluminio a 4 fori 45kg

CHIAVE DI SBLOCCO

Cod. prod. | Descrizione
L-792016 | Un attrezzo per stringere e allentare il dispositivo di sblocco (venduto a parte) .
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ICELOCK® 700

COMPONENTI PER ATTACCO AD INCASTRO 721

Cod. prod. | Descrizione

L-792020 | Corpo dell’attacco, piccolo

L-792110 | Imbuto, piccolo

L-792150 | Anello di montaggio, piccolo

L-792027 | Dispositivo di sblocco, piccolo

L-792031 | Perno adattatore*

L-792000 | Perno di collegamento per dispositivo d'incastro, 32mm

L-792005 | Perno di collegamento per dispositivo d'incastro, 56mm

L-793112 | Sigillo in silicone, piccola

* Bullone per la dima perno con anello a tenuta toroidale, piccolo

COMPONENTI PER KIT DI MONTAGGIO (ACCIAIO INOSSIDABILE TEMPRATO)

Cod. prod. | Descrizione

L-792119 | Guida in acciaio, piccolo

L-792120 | Dima sblocco, piccolo

L-792130 | Dima perno, piccolo

L-692015 | Chiave a brugola con anello ad O

L-792017 | Cacciavite a croce, piccolo

ILNNID 3 XD073DI
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Fé OSSUR

ICELOCK® 850 HYBRID

4%

Icelock 850 Hybrid & un attacco per utenti con amputazione dell’arto
inferiore adatto a ogni livello di ativita. Fornisce una funzione
superiore poiché unisce i vantaggi della sospensione a bloccaggio
con quelli della sospensione a vuoto. Gli utenti possono beneficiare
di un pistonaggio ridotto e di un migliore controllo della rotazione di
Seal-In, mantenendo il collegamento meccanico a cui sono abituati
grazie al feedback percettibile.

CARATTERISTICHE:

« Possibilita di cambiare facilmente tra il metodo di sospensione a
bloccaggio (locking) o la tecnologia Seal-In oppure combinare
questi due meccanismi di sospensione insieme.

« E possibile sganciare facilmente la cuffia con Quick Connect
« Waterproof*
« Compatibile con Unity

« Compatibile con Direct Socket, giunto per invasatura laminata a
4 fori e invasature laminate

L'attacco deve essere usato con la cuffia Seal-In X Locking TF,
gli anelli di tenuta mobili e un’invasatura ermetica. Combina la
tecnologia Seal-In con il sistema a vuoto attivo Unity per stabilizzare
le fluttuazioni di volume e garantire una vestibilita confortevole
dell'invasatura durante tutta la giornata.

Icelock 850 Hybrid
per Direct Socket

Icelock 850 Hybrid
giunto per invasatura

a4 fori
La funzione Quick Connect & progettata per garantire facilita e
comodita, consentendo agli utenti di indossare I'invasatura mentre
sono seduti e di rilasciarla dalla cuffia, premendo semplicemente un
pulsante.
* Gli attacchi sono completamente impermeabili, tuttavia Direct Socket & classificata
come resistente alle intemperie, quindi risulta come tale.
Quick Connect con il perno Icelock 850 Hybrid
di collegamento Icelock 850 per invasatura laminata
ICELOCK 850 HYBRID
Cod. prod | Descrizione Fino a Altezza Peso

L-850001 Icelock 850 Hybrid per Direct Socket
L-850002 Icelock 850 Hybrid per giunto a 4 fori laminato

L-850003 Icelock 850 Hybrid per invasatura laminata

166kg 19mm 151g

166kg 19mm 151g 0
¢

N/A N/A* 77g

* |'altezza varia a seconda del metodo di produzione dell’invasatura e 'offset di costruzione incorporato.
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ICELOCK® 850 HYBRID

INFORMAZIONI CODICI PRODOTTO

PEZZI DI RICAMBIO PER ICELOCK 850 HYBRID

Foto# Cod. prod. | Descrizione

1. L-850106 Kit di sostituzione dell’attacco (include 1 pulsante scorrevole con vite)

2 1-850107 Kit di sostituzione del gruppo routing per L-850001 e L-850003 (include 1 Quick Connect preassemblato con
cinghia, 1 inserto routing e 1 fermo)

9 1-850108 Kit di sostituzione del gruppo routing per L-850002 (include T Quick Connect preassemblato con cinghia,
1 inserto routing e 1 fermo)

3. L-850109 Kit di ricambio dell’alloggiamento per meccanismo di chiusura

4. L-850313 Perno di fissaggio Icelock 850

5. L-850317 Strumento di estrazione Quick Connect

VALVOLE DI ESPULSIONE

Foto# Cod. prod. | Descrizione

6. L-551002 Icelock valvola di espulsione 551

7. L-552000 Icelock valvola di espulsione 552 00

3. UTF0001 Kit valvola Unity TF

Nota: le valvole di espulsione devono essere ordinate separatamente

STRUMENTI

»

CACCIAVITE A CROCE

Cod. prod.

Descrizione

L-692017

Cacciavite a croce

PISTOLA DISPENSER +PLUSERIES

ILNNID 3 XD073DI

Cod. prod.

FSX80016

+PLUSERIES ADHESIVE

Cod. prod. | Descrizione
FSX80015 Adesivo +Pluseries 215ml - CTM Composite
FSX80017 Include 6 miscelatori Pluseries

Descrizione
+Pluseries Pistola Dispenser 215ml
L
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Fé OSSUR.

GIUNTI OSSUR

CARATTERISTICHE

WEATHERPROOF (RESISTENTE ALLE INTEMPERIE)

Un dispositivo resistente alle intemperie consente I'uso in un ambiente bagnato e / o umido ma non consente I'immersione.
Spruzzi d'acqua contro l'involucro da qualsiasi direzione non devono avere effetti dannosi. Asciugare accuratamente dopo il
contatto con acqua dolce. Acqua: include |'acqua del rubinetto. Esclude acqua salata clorata.

WATERPROOF ACQUA DOLCE

L'uso di materiali di qualita protegge in modo permanente dall'entrata dannosa di acqua dolce.

Anche dopo I'immersione in acqua dolce, le parti mantengono la loro integrita e continuano a fornire pieno supporto,
funzionalita e durata.

WATERPROOF

Che si tratti di acqua dolce, salata o clorata, i prodotti Waterproof Ossur vi garantiranno la massima protezione di cui avete
bisogno. L'uso di materiali di qualita protegge in modo permanente dall'entrata dannosa dell'acqua, anche dopo
I'immersione, pur continuando a fornire la funzionalita che ci si aspetta.

<
77

WEATHERPROOF

O

WATERPROOF
ACQUA DOLCE

O

WATERPROOF
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GIUNTI OSSUR

KIT CON VITI DI FISSAGGIO LUNGHE PER UN ALLINEAMENTO ESTREMO

Cod. prod. | Materiale Lunghezza Quantita o
A-960800 | Acciaio inossidabile 16mm 10 pezzi 6

KIT CON VITI DI FISSAGGIO LUNGHE PER UN ALLINEAMENTO ESTREMO

Cod. prod. | Materiale Lunghezza Quantita ~
A-960900 | Acciaio 16mm 10 pezzi ”
GIUNTI PER INVASATURA
GIUNTO PER INVASATURA A 4 FORI
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso o
77
A-122100 | Alluminio 18.5mm | 18.5mm | 70g
ADATTATORE A SERRAGGIO CON PIRAMIDE
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso o
77
A-134300 | Acciaio inossidabile Inserto 31Tmm 7.5mm | 94g
ADATTATORE A SERRAGGIO CON RICEVITORE PIRAMIDALE
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso o
77
A-144300 | Acciaio inossidabile 23mm 14mm 83g
GIUNTI' A 4 FORI, CON VITI
ADATTATORE PIRAMIDALE A 4 FORI S
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso o 2 '
77 3 =
A-233100 | Alluminio / Acciaio inossidabile Inserto | 23.5mm | 9mm 62g b
ADATTATORE CON RICEVITORE PIRAMIDALE A 4 FORI
— gl .
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso [an) U
77 TG
A-242100 | Alluminio 16mm | 16mm | 46g =
[a}
m
0
MORSETTI DEL TUBO CON GIUNTI R
m
o
c
MORSETTO PER TUBO CON PIRAMIDE @ §
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso o
77
A-333100 | Alluminio / Acciaio inossidabile 56mm 41.5mm | 62g
MORSETTO PER TUBO CON RICEVITORE PIRAMIDALE
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso o
77
A-342100 | Alluminio 50mm 16mm 64g
MORSETTO DEL TUBO CON GIUNTO A 4 FORI
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso o
77
A-322100 | Alluminio 38mm 4mm 52¢g
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Fé OSSUR.

GIUNTI FINO A 100KG

GIUNTI SINGOLI

ADATTATORE PIRAMIDALE SINGOLO CORTO

Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza Peso ~ ' s ’
V4
A-433110 | Alluminio / Acciaio inossidabile 50mm 35.5mm | 60g "

ADATTATORE PIRAMIDALE SINGOLO LUNGO yt
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso I
A-433120* | Alluminio / Acciaio inossidabile 77mm 63mm 86g

*77mm pud essere tagliato a 70mm

ADATTATORE CON RICEVITORE PIRAMIDALE SINGOLO CORTO
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso
A-442100% | Alluminio 100mm | 100mm | 86g

*100mm pud essere tagliato a 60mm

ADATTATORE CON RICEVITORE PIRAMIDALE SINGOLO LUNGO
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso

<>
). P /////
A-442110% | Alluminio 200mm | 200mm | 153g

*200mm pud essere tagliato a 60mm :

GIUNTI DOPPI

ADATTATORE DOPPIO CON RICEVITORE PIRAMIDALE 32 MM
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso Py Q. ﬂ

- 77 e 4
A-542110 | Alluminio 32mm 32mm 66g :

ADATTATORE DOPPIO CON RICEVITORE PIRAMIDALE 45 MM F
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso s a _;
A-542120 | Alluminio 45mm | 45mm | 76g 7 |

ADATTATORE DOPPIO CON RICEVITORE PIRAMIDALE 60 MM "-
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso ~ H
A-542130 | Alluminio 60mm 60mm 88¢g 7 w

ADATTATORE DOPPIO CON RICEVITORE PIRAMIDALE 75 MM
Cod. prod. | Material Alt Alt P i

od. pro ateriale ezza ezza eso %
A-542140 | Alluminio 75mm 75mm 100g
o
ADATTATORE PIRAMIDALE DOPPIO
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso -
<> =
- . L 77 % J
A-533100 | Alluminio con piramide inox 41mm 12mm 84¢g -
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GIUNTI FINO A 100KG

TUBI E TUBI CON GIUNTO

TUBO CON RICEVITORE PIRAMIDALE CORTO

Cod. prod. | Materiale Lunghezza
A-712010 | Tubo corto - Alluminio 250mm _—
A-712020 | Tubo lungo - Alluminio 400mm —_—
TUBO CON RICEVITORE PIRAMIDALE LUNGO
Cod. prod. | Materiale Lunghezza
A-742010 | Tubo femmina - corto - Alluminio 250mm Py —
—_
A-742020 | Tubo femmina - lungo - Alluminio 400mm 7 e ——
KIT TUBO CON RICEVITORE PIRAMIDALE CORTO
Cod. prod. | Materiale Lunghezza
A-762111 | Kit 1-Tubo con giunto femmina e morsetto per tubo - corto - Alluminio | 250mm Py _ ﬁn
A-762121 | Kit 1- Tubo con giunto femmina e morsetto per tubo - lungo - Alluminio | 400mm 77 _— m
KIT TUBO CON RICEVITORE PIRAMIDALE LUNGO
Cod. prod. | Materiale Lunghezza
A-748010 | Alluminio/Titanio 250mm G S
—_
A-748020 | Alluminio/Titanio 400mm € e —
TUBO CON ALTEZZA REGOLABILE
Cod. prod. | Materiale Altezza min. | Altezza max. | Gamma di estensione | Peso
[ah)
A-542350 | Alluminio 77mm 77mm 77-95mm 190g 77
TUBO CON ALTEZZA REGOLABILE - LUNGO
Cod. prod. | Materiale Altezza min. | Altezza max. | Gamma di estensione | Peso
A-542360 | Alluminio | 94mm 94mm 94-128mm 220g 7
GIUNTO PER PIEDE
GIUNTO PER PIEDE SACH =
m
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso é
L . . N . . VI =
A-833100 AIIum!nlo con piramide in acciaio inossidabile 25mm 95mm | 105g m
(per piede Sach) a
2
GIUNTI A TRASLAZIONE
ADATTATORE CON RICEVITORE PIRAMIDALE A OFFSET FISSO 14 MM
Cod. prod. | Material Alt Alt P
od. pro ateriale ezza ezza eso %
A-342430 | Alluminio 69mm 35mm 135¢g
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GIUNTI FINO A 125KG

ADATTATORE CON RICEVITORE PIRAMIDALE A 4 FORI CON OFFSET 20/20

Cod. prod. | Materiale Altezza Altezza Peso -~
. 777 o
A-242500 | Alluminio 22mm 22mm 118g -
ADATTATORE CON RICEVITORE PIRAMIDALE A 4 FORI CON OFFSET 20/20 10° DESTRO
Cod. prod. | Materiale Altezza Altezza Peso
p i 2z 2z % -
A-242510 | Alluminio 24mm 24mm 120g o
ADATTATORE CON RICEVITORE PIRAMIDALE A 4 FORI CON OFFSET 20/20 10° SINISTRO
Cod. prod. | Material Alt Alt P
od. pro ateriale ezza ezza eso % -
A-242520 | Alluminio 24mm 24mm 120g
ADATTATORE DA PIRAMIDE A RICEVITORE PIRAMIDALE CON OFFSET DI 8 MM E ANGOLO DI 10°
Cod. prod. | Materiale Altezza Altezza Peso
A-554700 | Acciaio inossidabile 40mm 24mm 153g %
GIUNTO A 4 FORI
Cod. prod. | Materiale Altezza Altezza Peso
A-122300 | Alluminio Tmm 1mm 70g 7 ;‘ﬁi
|
GIUNTO PIRAMIDALE MASCHIO A 4 FORI
ADATTATORE PIRAMIDALE A 4 FORI CON ROTAZIONE
Cod. prod. | Materiale Altezza Altezza Peso
A-234320 | Acciaio inossidabile 25mm 10.5mm 141¢g %
GIUNTO PIRAMIDALE FEMMINA A 4 FORI CON ROTAZIONE
Cod. prod. | Materiale Altezza Altezza Peso
A-244320 | Acciaio inossidabile 20mm 20mm 128g %
GIUNTI PER INVASATURA
PIASTRA DI RACCORDO PER INVASATURA )
o
Cod. prod. | Materiale Altezza Altezza Peso *\I‘
. [ -
1651014 | Alluminio 9mm 9mm 60g 77 V
ADATTATORE FILETTATO 36MM
Cod. prod. | Materiale Altezza Altezza Peso @ o
1633121 | Alluminio 12mm 3mm 64g i"
ADATTATORE ANELLO .z
Cod. prod. | Materiale Altezza Altezza Peso 2 w :
1970862 Alluminio / Acciaio 15mm 6mm 99¢g
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GIUNTI FINO A 136KG

GIUNTI PER INVASATURA

ADATTATORE PIRAMIDALE

Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso

1970863 Alluminio / Acciaio 23mm | 7mm 86g

ADATTATORE IKF

Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso

M631100 | Alluminio / Acciaio 37mm | 23mm | 220g

PIASTRA FLESSIBILE

4 FORI CON 20° DI ROTAZIONE (+/- 10°) E FILETTATURA 36 MM

Cod. prod. | Descrizione Materiale Altezza Altezza Peso

45 mm offset,

A-282440 flessione di 10°

Alluminio 12mm 9mm 129¢g %

75 mm offset,

A-282470 flessione di 15°

60 mm offset, o o
A282460 | o e Alluminio 12mm 3mm 157g o ’

Alluminio 12mm 6mm 193¢ %

KIT VITI PER PIASTRA FLESSIBILE

KIT VITI PER PIASTRA FLESSIBILE ADATTA A DIRECT SOCKET E ICELOCK 600

Cod. prod. | Materiale Lunghezza

A-964410 | Acciaio inossidabile 24mm

KIT VITI PER PIASTRA FLESSIBILE ADATTA A DIRECT SOCKET E ICELOCK 850

Cod. prod. | Materiale Lunghezza

A-964420 | Acciaio inossidabile 32mm

KIT VITI PER PIASTRA FLESSIBILE UTILIZZATE CON ATTACCHI A 4 FORI E ICELOCK 850

Cod. Prod. | Materiale Lunghezza

A-964430 | Acciaio inossidabile 40mm
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GIUNTI FINO A 166KG

GIUNTI PER INVASATURA

ADATTATORE PIRAMIDALE PER INVASATURA

Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso 0
A-135100 | Titanio 23mm 85mm | 58g 0

GIUNTO PER INVASATURA A 4 FORI

Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso 0

A-125100 | Titanio 18.5mm | 18.5mm | 112¢g 0
ATTACCO A 4 ALETTE

Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso G

A-114040 | Acciaio inossidabile 8mm 8mm 158g &

ATTACCO A3 ALETTE

Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso 0
6

A-114030 | Acciaio inossidabile 8mm 8mm 124g

INSERTO PIRAMIDALE PER ATTACCO A FORCELLA

Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso G
A-135300 | Titanio 31mm 7.5mm | 56g 0

INSERTO CON RICEVITORE PIRAMIDALE PER ATTACCO A FORCELLA

Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso 0
A-145300 | Titanio 23mm 14mm 53g 6

INSERTO CON RICEVITORE PIRAMIDALE PER ATTACCO A FORCELLA LP

Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso G
A-145310 | Titanio 9mm 9mm 33g 0
E
z
2
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GIUNTI FINO A 166KG

GIUNTI' A 4 FORI, CON VITI

ADATTATORE PIRAMIDALE A 4 FORI
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso 0
A-235100 | Titanio 23mm 8.5mm | 54g ¢
ADATTATORE PIRAMIDALE A 4 FORI CON ROTAZIONE
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso O
A-235300 | Titanio 25mm | 10.5mm | 72g 4
ADATTATORE PIRAMIDALE A 4 FORI E 8MM OFFSET
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso O
A-235400 | Titanio 23mm 85mm | 65¢g ¢
ADATTATORE CON RICEVITORE PIRAMIDALE A 4 FORI ;
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso 0 1
A-245100 | Titanio 15.5mm | 15.5mm | 64g 0
ADATTATORE CON RICEVITORE PIRAMIDALE A 4 FORI CON ROTAZIONE o
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso O :
A-245300 | Titanio 17.5mm | 17.5mm | 76g 4
MORSETTI DEL TUBO CON GIUNTI
MORSETTO PER TUBO CON PIRAMIDE
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso 0 ,.# 3
A-335100 | Titanio 56mm 5.5mm | 82g ¢ !
MORSETTO PER TUBO CON RICEVITORE PIRAMIDALE
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso 0
A-345100 | Titanio 50mm 14mm 78g ¢
MORSETTO DEL TUBO CON GIUNTO A 4 FORI
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso 0
A-325100 | Titanio 38mm 2mm 68g 0
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GIUNTI FINO A 166KG

GIUNTI SINGOLI

ADATTATOR

E PIRAMIDALE SINGOLO CORTO

4 GO TO FIRST PAGE

Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso O
A-435110 | Titanio 50mm 35.5mm | 80g 0
ADATTATORE PIRAMIDALE SINGOLO LUNGO g
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso O a
A-435120* | Titanio 77mm 63mm 103g Q) 'T
*77mm, pud essere tagliato a 70mm
ADATTATORE CON RICEVITORE PIRAMIDALE SINGOLO
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso O
A-445100* | Titanio 100mm | 100mm | 118g ¢
*100mm, pud essere tagliato a 60mm
GIUNTI DOPPI
ADATTATORE DOPPIO CON RICEVITORE PIRAMIDALE 32 MM
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso O j
i
A545110 | Titanio 32mm | 32mm | 90g 0 - 47
ADATTATORE DOPPIO CON RICEVITORE PIRAMIDALE 45MM
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso O
A-545120 | Titanio 45mm 45mm 102¢g 0
ADATTATORE DOPPIO CON RICEVITORE PIRAMIDALE 60MM o
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso O
A-545130 | Titanio 60mm 60mm 119¢g 4
ADATTATORE DOPPIO CON RICEVITORE PIRAMIDALE 75MM
Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso O . J
A-545140 | Titanio 75mm 75mm 135¢g 0
ADATTATORE PIRAMIDALE DOPPIO
E Cod. prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso O
=}
G A-535100 | Titanio Aimm | 12mm | 98g Q) J
g J
z GIUNTO PIRAMIDALE
ADATTATORE PIRAMIDALE FILETTATO
Cod. Prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso o
A-835300 | Titanio 32.8mm | 18mm 80g o
ADATTATORE CON RICEVITORE PIRAMIDALE FILETTATO
Cod. Prod. | Materiale Altezza | Altezza | Peso o I y
A-845300 Titanio 26mm 26mm 85g o -
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GIUNTI FINO A 166KG

TUBI
TUBO CON RICEVITORE PIRAMIDALE CORTO E LUNGO
Cod. prod. | Materiale Altezza
A-748030 | Piramide in titanio, tubo in alluminio 250mm 5 fom—
A-748040 Piramide in titanio, tubo in alluminio 400mm 0 C —
KIT TUBO CON RICEVITORE PIRAMIDALE CORTO E LUNGO
Cod. prod. | Materiale Altezza w
A764111 Plranj|d§ in t'|tan|o, tubo in alluminio, morsetto per 250mm
tubo in titanio D e — B
A-764121 Plrarr}lde. in 'Fltamo, tubo in alluminio, morsetto per 400mm
tubo in titanio

GIUNTO PER PIEDE

GIUNTO PER PIEDE SACH =
Cod. prod. | Materiale Altezza Altezza Peso O -
A-835100 | Titanio 25mm 9.5mm 110g 0

GIUNTO A TRASLAZIONE

GIUNTO A TRASLAZIONE IN TITANIO

Cod. prod. | Materiale Altezza Altezza Peso O I
A-645210 | Titanio 60mm 60mm 208g ¢
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ROTATORE DI GINOCCHIO UNITY

COMPATIBLE

T *
Il rotatore di ginocchio Ossur permette una rotazione di 360°della
parte inferiore delle protesi transfemorali. E realizzato per gli

utenti transfemorali e deve essere posizionato direttamente sopra
il ginocchio.

Il prodotto & compatibile con tutti i ginocchi meccanici e bionici
Ossur.

CARATTERISTICHE

« Permette la rotazione della parte inferiore delle protesi

« Facile da usare: premere il pulsante per sbloccare la rotazione
« L'unita si blocca automaticamente nella posizione iniziale

« Permette attivita in spazi ristretti

« Facilita le attivita quotidiane (ad esempio mettersi le scarpe)

« L'utente pud assumere posture combinate complesse che
altrimenti non sarebbero possibili (ad es. stare seduto con le
gambe incrociate)

Informazioni utente

Livello di amputazione: Transfemorale e disarticolazione di ginocchio
Livello di attivita: Basso a Moderato

Limite peso utente: 125kg

<
77

WEATHERPROOF

INFORMAZIONI CODICI PRODOTTO

ROTATORE DI GINOCCHIO

Cod. prod. Descrizione Materiale Altezza | Altezza | Peso

A-554300 Rotatore di ginocchio Acciaio inossidabile | 42mm 27mm | 210g

=
z
=}
O
w
~
O
O
-
m
=)

WWW.OSSUR.COM 342



Fé OSSUR.

OSSUR ARTO SUPERIORE

MECCANICO BIONICO FUNZIONALITA PASSIVA
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OSSUR ARTO SUPERIORE

CARATTERISTICHE

CONTROLLO DEI GESTI
La tecnologia i-Mo consente di accedere ad una presa automatizzata spostando i-Limb Quantum e i-Digits Quantum in una
delle quattro direzioni. Le 4 prese scelte possono essere facilmente modificate tramite I'app mobile.

CONTROLLO
DEI GESTI

APP CONTROL )V

| Quick Grips® forniscono I'accesso istantaneo a vari My Grips® pre-programmati e personalizzati, consentono una grande é
versatilita e flessibilita nella personalizzazione di i-Limb per una varieta di attivita quotidiane. Utilizzate Quick Grips® con una

serie di dispositivi mobili, tra cui I'Apple Watch. APP CONTROL

CONTROLLO MUSCOLARE

Gli impulsi sono segnali muscolari che vengono utilizzati da i-Limb e i-Digits per attivare prese specifiche. JL
CONTROLLO
MUSCOLARE

CONTROLLO DI PROSSIMITA @

| Grip Chips® sono piccoli dispositivi dotati di Bluetooth che permettono agli utenti di inserire qualsiasi presa disponibile, /@

semplicemente avvicinando il loro dispositivo i-Limb Quantum o i-Digits Quantum ad un oggetto dove & posizionato un Grip

Chips. CONTROLLO DI
PROSSIMITA

AZIONATA DAL CORPO

La protesi & attivata dal corpo, pud essere azionata tramite i movimenti del dito rimanente ed & progettata per replicare i @
movimenti dell'utente.

AZIONATA DAL

CORPO
FUNZIONALITA TOUCH SCREEN P

1
La funzione touch screen consente a chi la indossa di utilizzare la protesi per azionare dispositivi touch screen con |'opzione ':ITK-.I'

di punta conduttiva per tocchi precisi sullo schermo. Questa capacita garantisce un'interazione e una funzionalita precise con
i dispositivi touch screen. FUNZIONALITA
TOUCH SCREEN
PASSIVA POSIZIONABILE

L'utente puo posizionare il dito in vari gradi di flessione con posizioni di blocco per consentire la presa di oggetti di varie &‘@

dimensioni.
PASSIVA
POSIZIONABILE
WATERPROOF 0
Che si tratti di acqua dolce, salata o clorata, i prodotti Waterproof Ossur vi garantiranno la massima protezione di cui avete D
bisogno. L'uso di materiali di qualita protegge in modo permanente dall'entrata dannosa dell'acqua, anche dopo
I'immersione, pur continuando a fornire la funzionalita che ci si aspetta. WATERPROOF
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MCPDriver®

MCPDriver & una protesi meccanica azionata dal corpo. E composto
da collegamenti in titanio, una piastra posteriore in nylon e
carenature per le dita con interfaccia in silicone. Il dispositivo &
ancorato alla superficie dorsale della mano ed é fissato tramite un
cinturino da polso e un anello in nylon sul/i dito/i residuo/i. Ogni
dispositivo & personalizzato con una precisione millimetrica
sull’anatomia unica dell’'utente per replicare la complessa funzione
biomeccanica di un dito. Il PIPDriver, MCPDriver, ThumbDriver e
GripLock Finger sono progettati per poter essere utilizzati insieme,
quando necessario, in base alle esigenze della persona in fase di
adattamento.

« Fornisce stabilita della presa

« Incoraggia I'uso bilaterale delle mani

« Consente diversi tipi di pinci e prese a seconda delle dita
coinvolte, inclusi: presa di potenza, sferica, di precisione, a due
punti, laterale, a tre punti e cilindrica

« L'interfaccia in silicone della piastra posteriore aggiunge comfort e
ammortizzazione

« Realizzato con materiale robusto e durevole di alta qualit,
utilizzando tecnologia di stampa 3D avanzata

« Gli anelli intercambiabili permettono la fluttuazione di volume
« Regolabile per un adattamento preciso all'anatomia dell'utente

« Capacita di separare le dita e di riunirle per ottenere la presa
richiesta

« Protegge il moncone da urti e abrasioni

Codice Descrizione

NPD1-0001 |1 dito con sistema a cinghia

NPD1-0002 |2 dita con sistema a cinghia

NPD1-0003 |3 dita con sistema a cinghia

NPD1-0004 |4 dita con sistema a cinghia

GARANZIA ESTESA

®

AZIONATA DAL
CORPO

A

FUNZIONALITA
TOUCH SCREEN

WATERPROOF

GARANZIA AGGIUNTIVA MCPDRIVER

MCPDriver & coperto da una garanzia standard di 2 anni. E possibile
acquistare un anno aggiuntivo, per un totale di 3 anni di copertura.

Codice Descrizione

NPD1-0074 Garanzia-MCP 1DS-Estensione 1 anno
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MCPDriver®

COMPONENTI MCPDRIVER

| componenti MCPDriver possono essere utilizzati come parti di
ricambio nell'ambito della manutenzione ordinaria del dispositivo.

w

Foto# Codice Descrizione
NPD1-0029 Kit carena P2 Sinistra
1 NPD1-0030 Kit carena P2 Destra
NPD1-0031 Punta tattile di ricambio per MCPDriver
2 NPD1-0036 fﬂug;g;'\clt:rm silicone per punta per
3 NPD1-0065 Piastra posteriore
4 NPD1-0054 Fissaggio della cinghia
NPD1-0021 Dito MCP destro di ricambio
NPD1-0022 :it:];’:ladid::gadi ricambio ad articolazione
NPD1-0066 Dito MCP sinistro di ricambio
NPD1-0067 SPil:]ré'fljiSidniit;: ricambio ad articolazione
NPD1-0098 Kit cinghia palmare
NPD1-0099 Kit placca dorsale per cinghia palmare
5 NPD1-0106 Cinghia di fissaggio classica MCPDriver
NPD1-0117 Punta di ricambio Raven
NPD1-0118 Punta di ricambio Slate
NPD1-0123 Punta tattile Raven di ricambio
NPD1-0124 Punta tattile Slate di ricambio
NPD1-0125 Ricambio P2 Destra Raven
NPD1-0126 Ricambio P2 Sinistra Raven
NPD1-0127 Ricambio P2 Destra Slate
NPD1-0141 Ricambio P2 Sinistra Slate
6 NPD1-0108 Cinghia Click
NPD1-0137 Cinturino Click Raven
NPD1-0138 Cinturino Click Slate
NPD1-0142 Adattatore da cinturino Gen 2 a Gen 3
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ThumbDriver®

Il ThumbDriver & una protesi meccanica azionata dal corpo,
composta da collegamenti in titanio, una piastra posteriore in nylon
e carenature per le dita con un'interfaccia in silicone. Si ancora alla
superficie dorsale della mano e si applica tramite un cinturino da
polso e un anello di nylon sulle dita residue. Il dispositivo consente
all'utente di regolare la flessione o |'estensione della punta del
pollice. Ogni dispositivo & personalizzato con una precisione
millimetrica sull’anatomia unica dell’'utente per replicare la
complessa funzione biomeccanica di un dito. Il PIPDriver,
MCPDriver, ThumbDriver e GripLock Finger sono progettati per poter
essere utilizzati insieme, quando necessario, in base alle esigenze
della persona in fase di adattamento.

Fornisce stabilita della presa

Consente diversi tipi di pinci e prese a seconda delle dita coinvolte,
inclusi: presa di potenza, sferica, di precisione, a due punti, laterale,
a tre punti e cilindrica

L'interfaccia in silicone della piastra posteriore aggiunge comfort e
ammortizzazione

Realizzato con materiale robusto e durevole di alta qualita,
utilizzando tecnologia di stampa 3D avanzata

Gli anelli intercambiabili permettono la fluttuazione di volume

Regolabile per un adattamento preciso all'anatomia dell'utente

« Capacita di separare le dita e di riunirle per ottenere la presa @
richiesta
) ) o AZIONATA DAL
« Protegge il moncone da urti e abrasioni CORPO

Codice Descrizione

NPD1-0007 |1 dito con sistema a cinghia (standard)

NPD1-0008 | 1 dito aggiuntivo con sistema a cinghia

NPD1-0009 |2 dita aggiuntive con sistema a cinghia

NPD1-0010 |3 dita aggiuntive con sistema a cinghia

NPD1-0011 |4 dita aggiuntive con sistema a cinghia

GARANZIA ESTESA

Favorisce |'uso di entrambe le mani - —]

FUNZIONALITA
TOUCH SCREEN

O

WATERPROOF

GARANZIA AGGIUNTIVA THUMBDRIVER

ThumbDriver include una garanzia standard di 2 anni. E possibile
estendere la copertura di un anno, per un totale di 3 anni.

Codice Descrizione

NPD1-0082 Garanzia-MCP TH 1DS-Estensione 1 anno
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ThumbDriver®

COMPONENTI THUMBDRIVER

| componenti ThumbDriver possono essere utilizzati come parti di
ricambio nell'ambito della manutenzione ordinaria del dispositivo.

Foto# | Codice Descrizione
NPD1-0019 gﬁjf;le;,?vg:s'hcone per punta per
1 NPD1-0040 Piastra di ancoraggio
2 NPD1-0047 Dado per pollice
3 NPD1-0050 Linguetta tessile per pollice
4 NPD1-0104 Punta pollice attorcigliata di ricambio
5 NPD1-0057 Cinturino per pollice
NPD1-0100 Kit di distanziali tattili
NPD1-0023 Ricambio pollice destro
NPD1-0049 Ricambio pollice sinistro
NPD1-0107 Cinghia classica
NPD1-0128 Piastra di ancoraggio Raven Natural
NPD1-0130 Piastra nocche Raven
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PIPDriver®

Il PIPDriver & una protesi meccanica per dita azionata dal corpo,
costituita da un telaio in nylon e titanio che viene indossato sul dito
residuo. Il PIPDriver & progettato per una differenza parziale delle
dita, distale all’articolazione interfalangea prossimale (PIP), con
lunghezza e ampiezza di movimento sufficienti per azionare il
dispositivo. Ogni dispositivo & personalizzato con una precisione
millimetrica sull’anatomia unica dell’'utente per replicare la
complessa funzione biomeccanica di un dito. Il PIPDriver,
MCPDriver, ThumbDriver e GripLock Finger sono progettati per poter
essere utilizzati insieme, quando necessario, in base alle esigenze
della persona in fase di adattamento.

« Fornisce stabilita alla presa

« Incoraggia I'uso bilaterale delle mani

« Consente diversi tipi di pinci e prese a seconda delle dita coinvolte,
inclusi: presa di potenza, sferica, di precisione, a due punti, laterale,
a tre punti e cilindrica

« Facile da pulire, curare, indossare e togliere

- Realizzato con materiale robusto e durevole di alta qualita,
utilizzando tecnologia di stampa 3D avanzata

« Protegge il moncone da urti e abrasioni

Codice Descrizione

NPD1-0005 | Standard PIPDriver

NPD1-0006 | Capacitive PIPDriver

GARANZIA ESTESA

®

AZIONATA DAL
CORPO

FUNZIONALITA
TOUCH SCREEN

WATERPROOF

GARANZIA AGGIUNTIVA PIPDRIVER

PIPDriver include una garanzia standard di 2 anni. E possibile
estendere la copertura di un anno, per un totale di 3 anni.

Codice Descrizione

NPD1-0072 | Garanzia-CAP PIP-Estensione 1 anno

NPD1-0068 | Garanzia-PIP-Estensione 1 anno

COMPONENTI PIPDRIVER

| componenti PIPDriver possono essere utilizzati come parti di
ricambio nell'ambito della manutenzione ordinaria del dispositivo.

Codice Descrizione

NPD1-0100 | Kit di distanziali tattili
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CripLock Finger®

Il GripLock Finger & una protesi passiva e posizionabile progettata
per individui con differenza parziale della mano a livello prossimale
all'articolazione metacarpo-falangea (MCP). E destinato a essere
utilizzato come parte di un sistema fabbricato e adattato da un
protesista certificato. L'aggiunta di un GripLock Finger ripristina la
lunghezza del dito e pud rivelarsi uno strumento prezioso per
partecipare alle attivita quotidiane.

Gli utenti possono posizionare il dito in vari gradi di flessione

utilizzando la mano opposta o una superficie dura. Una volta flesso,

ci sono due metodi per riportarlo nella posizione estesa:

1. premendo il Pawl situato sul lato dorsale del GripLock Finger o

2. flettendo completamente il GripLock Finger fino a raggiungere
il punto di rilascio della flessione, e poi lasciandolo scattare.

Capacita di carico: 200+ Ibs / 90+ kg
Cicli di vita: minimo 300.000 cicli

Il PIPDriver, MCPDriver, ThumbDriver e GripLock Finger sono
progettati per poter essere utilizzati insieme, quando necessario, in
base alle esigenze della persona in fase di adattamento.
« Fornisce stabilita della presa
« Incoraggia I'uso bilaterale delle mani
« Rivestimenti che richiedono una semplice manutenzione
« Cuscinetto in silicone per la punta delle dita \ i 0
® &
& LN 0

« Alluminio lavorato

L A N . PASSIVA FUNZIONALITA  WATERPROOF
« Acciaio inossidabile a superficie indurita POSIZIONABILE  TOUCH SCREEN

Codice Descrizione

NPD1-0012 | GripLock Finger

GARANZIA ESTESA

GARANZIA AGGIUNTIVA GRIPLOCK FINGER
GripLock Finger include una garanzia standard di 2 anni. E possibile
estendere la copertura di un anno, per un totale di 3 anni.

Codice Descrizione

NPD1-0070 | Garanzia-GLF-Estensione 1 anno
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GripLock Finger®

COMPONENTI GRIPLOCK FINGER

| componenti GripLock Finger possono essere utilizzati come
parti di ricambio nell'ambito della manutenzione ordinaria del

dispositivo.
Foto# | Codice Descrizione
1 NPD1-0026 | Guida GripLock
) NPD1-0052 Kit di ancoraggio GripLock piti tutti

i componenti

NPD1-0035 | Punta tattile GripLock Finger

3 NPD1-0058 | Ancoraggio
4 NPD1-0051 | Ancoraggio con linguette
5 NPD1-0039 | Punta di ricambio
6 NPD1-0027 | Dima di ancoraggio GripLock
7 NPD1-0042 | Ricambio P2
8 NPD1-0053 | Dima dito
e
v & . ‘\:‘
s .
1. 2. 3. 4. E‘ 5. 6.
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COMPONENTI MECCANICI PER ARTO SUPERIORE

| componenti meccanici per gli arti superiori possono essere
utilizzati come parti di ricambio nell'ambito della manutenzione
ordinaria su vari dispositivi del portfolio degli arti superiori

meccanici.
Foto# | Codice Descrizione
1 NPD1-0043 | Anello di ricambio
2 NPD1-0044 | Kit universale di spessori
3 NPD1-0045 | Ferramenta di ancoraggio
4 NPD1-0046 | Anello a D per cinghia di fissaggio classica
5 NPD1-0048 | Kit ferramenta per anello
6 NPD1-0097 | Punta di dito di ricambio ad articolazione singola media
NPD1-0056 | Kit di ferramenta di ricambio per cinghia di fissaggio
7 NPD1-0055 | Segmento di cinghia di fissaggio regolabile

NPD1-0101 | Punta tattile di ricambio ad articolazione singola media

NPD1.0119 Punta di dito di ricambio ad articolazione singola piccola

Raven
NPD1-0120 Punta di dito di ricambio ad articolazione singola media
Raven
NPDI1-0121 Punta di dito di ricambio ad articolazione singola grande
Raven
NPD1-0122 Punta di dito di ricambio ad articolazione singola piccola
Slate
NPD1-0139 Punta di dito di ricambio ad articolazione singola media
Slate
NPD1-0140 Punta di dito di ricambio ad articolazione singola grande
Slate
W N [+ ] ]
L 1 o
2. 3. 4. 5.

1 e
6..

7.
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i-LIMB® PANORAMICA DELLE CARATTERISTICHE

i-Limb® Quantum
Presa adattabile
con controllo proporzionale

Pollice potenziato con
azionamento manuale

Controllo dei gesti
i-Mo Technology

Controllo da app
Quick Grips®

Trigger del controllo
muscolare

Controllo di prossimita
Grip Chips®

24 grips automatizzate

12 My Grips®
personalizzate

Velocita e forza potenziate

Vari-Grip

Modalitd mano naturale

Auto-Grasp

Controllo stato mano con
app Biosim®/My i-Limb®

XS, S, M, L

Diversi colori disponibili

i-Limb®Ultra

Presa adattabile

con controllo proporzionale

Pollice potenziato con
azionamento manuale

Controllo da app
Quick Grips®

Trigger del controllo
muscolare

18 grips automatizzate

Velocita e forza potenziate

Vari-Grip

Modalitd mano naturale

Auto-Grasp

Controllo stato mano con
app Biosim®/My i-Limb®

XS, S, M, L

Diversi colori disponibili

i-Limb® Access

Presa adattabile

con controllo proporzionale

Pollice ruotabile
manualmente

Controllo da app
Quick Grips®

Trigger del controllo
muscolare

12 grips automatizzate

Velocita e forza potenziate

Auto-Grasp

Controllo stato mano con
app Biosim®/My i-Limb®

XS, S, M, L

Diversi colori disponibili
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I-LIMB® QUANTUM

i-Limb Quantum & la mano mioelettrica multi-articolata di Ossur.
E realizzata con dita in titanio che aumentano del 50% il carico
trasportabile e fino a 30% in piu di forza della presa nonché di
aumento della velocita, grazie alle funzioni Vari-Grip e Speed Boost.

i-Limb Quantum, ¢ |'unica mano mioelettrica che pud cambiare la
presa con un semplice gesto. E attivato muovendo i-Limb Quantum
in una delle quattro direzioni disponibili per accedere alla presa
desiderata.

Con cinque dita motorizzate che si muovono indipendentemente
e pollice a rotazione elettronica, con override manuale, fornisce
['agilita, la coordinazione e la precisione per gestire una vasta
gamma di attivita quotidiane.

« Il pollice a rotazione elettronica con override manuale, alterna
automaticamente i modelli di impugnatura laterale e opponibile

« Selezione possibile da un massimo di 36 prese diverse

- Disponibili sia pre-programmate che personalizzate

« Vari-Grip offre una presa piti salda

« Funzione Auto-Grasp per impedire agli oggetti di scivolare

« Il pacchetto Touch Care, offre un'assistenza in garanzia finoa 5
anni

« APP Biosim® e My i-Limb® per la configurazione e la
personalizzazione delle prese e delle funzioni.

« Disponibile in 4 misure: extra small*, small, medium e large

« Piu opzioni di rivestimenti disponibili per adattarsi ai singoli stili
di vita

« Opzioni colore rivestimento dorsale: nero standard, bianco,
effetto titanio e nero carbonio.

**Dita in titanio disponibili solo sulle taglie Small, Medium e Large;

Le dita della XS sono in alluminio per una maggiore durata e leggerezza

METODI DI CONTROLLO

I-MO CONTROLLO
DEI GESTI

TR

TRIGGER DEL QUICK GRIPS GRIP CHIPS
CONTROLLO CONTROLLO CONTROLLO DI
MUSCOLARE DA APP PROSSIMITA

Peso prodotto Informazioni tecniche
Extra Small Small Medium/Large Tensione 7.4V (nominal)
Max. Corrente 5A
1 S 472¢ 542g 558g Polimero di litio ricaricabile; 7,4 V
Sgancio rapido Capacita della batteria (nominali); capacita di 2.000 mAh;
del polso capacita di 1.300 mAh
& Limite max. di carico della | 40kg (Extra Small)
mano (limite statico 90kg (Small/Medium/Large
432¢g 502g 518g ( ) 8 / fLarge)
Disarticolazione Carico trasportabile dalle 20kg (Extra Small)
del polso dita (limite statico) 48kg (Small/Medium/Large)
Tempo dall'apertura
f 42 completa alla chiusura 0.8 secondi
L 572g 642g 658g completa
Polso a
flessione
Q‘- 467g 537g 553g
Polso a frizione

WWW.OSSUR.COM
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I-LIMB® QUANTUM

PACCHETTI i-LIMB QUANTUM

EMEA

Package 1 1.1 2 2.1 3 3.1 4 4.1 5 5.1 6 6.1
TBX TBX TBX TBX TBX TBX TBX TBX TBX TBX TBX TBX

Package Code

50140 | 50527 | 50141 | 50528 | 50142 | 50529 | 50143 | 50530 50144 | 50531 | 50145 | 50532

QWD |/ WD / Polso a frizione

I{l} ° ° ° ° ° °

Polso a flessione
%

4

Kit invasatura

S

Kit di elettrodi

Ve

Grip Chips

A

Set di guanti standard

S

Set di guanti premium

a a

° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Batteria con porta di ricarica
magnetica
P
:ﬁ: ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

Caricabatteria di rete

Il pacchetto rivestimenti standard: include 6 rivestimenti da i-Limb Skin Active, Active TS, Contour, Contour TS e Natural

Il pacchetto di rivestimenti speciale: include 2 rivestimenti i-Limb Skin Match e 4 altri da i-Limb Skin Active, Active TS, Contour,
Contour TS, Natural
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i-LIMB® ULTRA

Mano protesica mioelettrica multi-articolata con cinque dita
alimentate individualmente. Il pollice a rotazione elettronica
con override manuale, alterna automaticamente i modelli di
impugnatura laterale e opponibile. E realizzata con dita in titanio*
che aumentano del 50% il carico trasportabile e fino a 30% in pil
di forza della presa nonché di aumento della velocita, grazie alle
funzioni Vari-Grip e Speed Boost.

Dita motorizzate individualmente con presa adattabile e capacita
di immobilizzazione.

Il pollice a rotazione elettronica con override manuale, alterna
automaticamente i modelli di impugnatura laterale e opponibile.

Con il potenziamento della velocita delle dita,questa,pud essere
aumentata anche del 30%.

Controllo da app per I'accesso immediato a Quick Grips® con il
semplice tocco di un'icona.

Controllo muscolare che utilizza specifici segnali muscolari
chiamati trigger per comandare alla mano di attivare una
specifica presa.

18 diverse opzioni di presa automatica disponibili.

Vari-Grip offre una presa pit salda.

Funzione Auto-Grasp per una maggiore sicurezza.

App Biosim® e My i-Limb®.

Disponibile in 4 misure: extra small, small, medium e large.

METODI DI CONTROLLO

Piti opzioni di rivestimenti disponibili.

Opzioni colore rivestimento dorsale: nero standard, bianco, |.LL é

effetto titanio e nero carbonio.

TRIGGER DEL QUICK GRIPS
*Dita in titanio disponibili solo sulle taglie Small, Medium e Large; Le dita della XS CONTROLLO CONTROLLO DA
sono in alluminio per una maggiore durata e leggerezza MUSCOLARE APP
Peso prodotto Informazioni tecniche
Extra Small Small Medium/Large Tensione 7.4V (nominal)
{fﬁ] Corrente max. 5A
472¢ 512g 528g Capacita batteria Pohm('er\o d.| litio ncan;ablle, 7,4 V.(nommah)r,]
Sgancio rapido Capacita di 2.000 mAh; capacita di 1.300 mA
del polso Limi .
P C;r:::tj ;Zﬁ); rilano 40kg (Extra Small)
90kg (Small/Medi L
& (limite statico) g (Small/Medium/Large)
432¢g 472¢g 488¢g Dito
Disarticolazione carico 20kg (Extra Small)
del polso trasportabile 32kg (Small/Medium/Large)
(limite statico)
o
= 1{11‘[]- Tempo
<0 "
@ o = 372g 612g 623g dall'apertura
= Polso a | 0.8 di
%5 fless: completa .8 secondi
o essione alla chiusura
completa
Q‘- 467g 507g 523g
Polso a frizione
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i-LIMB® ULTRA

PACCHETTI i-LIMB ULTRA

EMEA

Pacchetto 1 1.1 2 2.1
Mano Titanio TBX TBX TBX TBX
Cod. Prod. 50185 | 50539 | 50186 |50540

W W ..

QWD / WD / Polso a frizione

t{,gl" ° °

Polso a flessione

/"
:ﬁ [ ] o

Kit invasatura

v .

Kit di elettrodi

Batteria con porta di ricarica
magnetica

LI

? [ ] [ ] [ ] [ ]

Caricabatteria di rete

Il pacchetto rivestimenti standard: include 6 rivestimenti da i-Limb Skin Active, Active TS, Contour, Contour TS e Natural
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o
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i-LIMB® ACCESS

Una mano protesica mioelettrica con movimenti multipli che
offre cinque dita alimentate individualmente e pollice ruotabile
manualmente.

« Dita motorizzate individualmente con presa adattabile e capacita
di immobilizzazione

Pollice ruotabile manualmente che puo essere facilmente
posizionato in modalita laterale o opponibile per ottenere diverse
posizioni di presa

Con il nostro potenziamento della velocita, la velocita delle dita
pud essere aumentata anche del 30%

Il controllo da app fornisce accesso immediato a Quick Grips®
con il semplice tocco di un'icona.

Il controllo muscolare utilizza specifici segnali muscolari
chiamati trigger per comandare alla mano di attivare una
specifica presa

12 diverse opzioni di presa disponibili

APP Biosim® e My i-Limb®

Disponibile in 4 misure: extra small, small, medium e large

Piti opzioni di rivestimenti disponibili per adattarsi ai singoli stili
di vita

Opzioni colore rivestimento dorsale: nero standard, bianco,
effetto titanio e nero carbonio.

METODI DI CONTROLLO

b P

TRIGGER DEL QUICK GRIPS
CONTROLLO CONTROLLO DA
MUSCOLARE APP

i-Limb Access ¢ disponibile anche con dita

rinforzate in titanio, che aumentano del 50% il

carico trasportabile.

Disponibile nelle taglie S, M, L.

Peso prodotto Informazioni tecniche
Extra Small Small Medium/Large Tensione 7.4V (nominal)
{ﬂ'l] Corrente max. 5A
i 432¢g 468g 478¢g Capacita batteria PO|Im?I’\O C!I litio r|car|c.ablle, 74 VA(nommah),
Sgancio rapido Capacita di 2.000 mAh; capacita di 1.300 mAh
del polso imi i
P t;:::d”;ﬂ’; ::ano 40kg (Extra Small)
& (limite statico) 90kg (Small/Medium/Large)
392g 428g 438g Dito
Disarticolazione carico 20kg (Extra Small)
del polso trasportabile 32kg (Small/Medium/Large)
(limite statico)
1{2-, Tempo
532g 568g 578g dall'apertura
P°|5‘° a completa 0.8 secondi
flessione alla chiusura
completa
Q‘- 427g 463g 473g
Polso a frizione
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i-LIMB® ACCESS

PACCHETTI i-LIMB ACCESS

EMEA
Package 1 1.1 2 2.1

TBX TBX TBX |TBX
50042 | 50543 | 50043 | 50544

TBX TBX TBX TBX
50484 | 50545 | 50485 | 50546

W o B .

QWD / WD / Polso a frizione

Polso a flessione

/"
:ﬁ [ ] [ ]

Kit invasatura

v .

Kit di elettrodi

Standard hand package code

Titanium hand package code

Batteria con porta di ricarica
magnetica

7

Caricabatteria di rete

Il pacchetto rivestimenti standard: include 6 rivestimenti da i-Limb Skin Active, Active TS, Contour e Contour TS

359
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i-LIMB®

DIMENSIONI

Non in scala; lunghezza in mm

Mano Small

Mano Extra Small

Mano Large

Mano Medium

340I¥3dNS
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i-LIMB®

OPZIONI DI POLSO

La gamma di mani protesiche i-Limb & disponibile con varie opzioni
di polso

i

Polso con flessione e attacco rapido (Flexion Wrist)

Il polso con flessione e attacco rapido offre una flessione e
un'estensione passiva del polso, con la possibilita di bloccarlo in e Tl
posizioni: +40° +20° 0° -20° -40°. Il polso viene bloccato/sbloccato 524(1""“

con una semplice chiusura magnetica. L'assorbimento degli urti e
viene assicurato riducendo la forza trasferita all'arto residuo. Il polso

con flessione e attacco rapido offre all'utente la possibilita di

completare le attivitd quotidiane funzionali in modo pil confortevole,

con una riduzione dei movimenti di compensazione.

Peso: 161 g

2

=

=

Polso con attacco rapido (Quick Wrist Disconnection - QWD) +
. . 22.4mm

Il polso con attacco rapido consente la rotazione manuale del polso.

La mano puo essere applicata e rimossa facilmente alla/dalla protesi e *

dell'utente.

Peso: 54 g

Q“
Frizione per disarticolazione di polso (Friction Wrist) I
La frizione per disarticolazione di polso & adatta alle persone con un \%‘ 18.0mm
3

arto residuo lungo poiché offre la rotazione manuale del polso. La { : '
mano non pud essere rimossa dalla protesi dall'utente. i :

18.0mm
Peso:49 g

o

Attacco per amputazione metacarpale (Wrist Disarticulation - WD)

L'attacco per amputazione metacarpale & |'attacco dal profilo piu
basso ed & quindi ideale per gli utenti con un arto residuo lungo.

Un cestello di laminazione & fabbricato direttamente a contatto
dell'invasatura. La rotazione della mano & impossibile e I'utente non
pud rimuovere la mano dalla protesi.

%)
=
)
m
2
o
)
m

Peso: 17 g
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ELETTRODI

ELETTRODI REMOTI

« Utilizzabile con tutte le mani i-Limb®

« Cupole dorate per un segnale EMG ottimizzato

+ 50 Hz 0 60 Hz

« Dimensioni 23 mm x 17,4 mm x 5,6 mm

« Cupole degli elettrodi con diametro di 10 mm

- La distanza ottimale della cupola dell'elettrodo & di 8-10 mm
« Selezione guadagno, 1-7.

« Guadagno e soglia possono essere regolati attraverso Biosim®

Cod. Prod. | Descrizione
PLOGS4EE Kit di elettrodi remoti per sito singolo a 50 Hz,

cavo da 300 mm
PLOG9467 60 Hz single site remote Electrode Kit, 300 mm

cable
PLOGS46ES Kit di elettrodi remoti per sito singolo a 50 Hz,

cavo da 600 mm

. . . €

PLOGO469 i;);—liez single site remote Electrode Kit, 600 mm E

Il miglioramento dell'ampiezza EMG é maggiore del 20%
quando si utilizzano elettrodi placcati in oro.
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ELETTRODI

ELETTRODI COMPATTI

« Utilizzabile con tutte le mani i-Limb®

« Contatti dell'elettrodo in acciaio inossidabile per uso medico
+ 50 Hz 0 60 Hz

« Protezione da polvere e spruzzi d'acqua, conforme a IP64

« Dimensioni 26,8 mm x 18,4 mm x 9,7 mm

« Selezione guadagno 1-7

« Guadagno e soglia possono essere regolati attraverso il software
Biosim®

Ulteriori elementi del kit:
« Dime per laminati e termoplastici

« Cavo dell'elettrodo (possibilita di scelta tra 300 mm o 600 mm) e
connettore di spostamento isolato

« Strumento di regolazione del guadagno dell'elettrodo 26.8mm . o7mm

A
\

- Viti di attacco e ancoraggi dell'invasatura 3 :).
iy 6>
I

L

Cod. Prod. | Descrizione R ——

PL091050 Kit per elettrodi compatti, 50 Hz (cavo da 300 mm)

18.4mm

PL091060 Kit per elettrodi compatti, 60 Hz (cavo da 300 mm)

PLO91127 Kit per elettrodi compatti, 50 Hz (cavo da 600 mm)

PL091128 Kit per elettrodi compatti, 60 Hz (cavo da 600 mm)

PL091029 Cavo a 3 vie da 300 mm

PL091030 Cavo a 3 vie da 600 mm
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R.

BATTERIE E CARICABATTERIE

PORTA

MAGCNETICA DEL CARICABATTERIE

- Interruttore on/off sensibile al tocco.

- Indicatore di batteria a LED con spia di livello insufficiente

« Funzione
manuale

fail-safe: la riserva della batteria impedisce il bloccaggio
in posizione chiusa

Batterie Touch Bionics di Ossur necessarie per l'uso con mani

i-Limb®.

i-Limb 1300 i-Limb 2000
mAh Batteria | mAh Batteria

Cod. Prod. | Descrizione Capacita 1300 mAh 2000 mAh

PLO00290 Porta di ricarica magnetica che include I'adattatore o o Lunghezza 70mm 80mm

per cavo imenston Larghezza 35mm 44mm
. della batteria
PL000335 Batteria da 2.000 mAh Altezza 6mm 7.5mm
PL000336 Batteria da 1.300 mAh Applicazione Uso moderato | Uso intenso

CARICABATTERIE

Solo le caricabatterie approvati devono essere utilizzati con i
prodotti della gamma Touch Solutions. Caricabatterie diversi sono

disponibili

per diversi paesi. Accertarsi di utilizzare il caricabatterie

corretto per il proprio prodotto.

Foto Cod. Prod. Descrizione

L [uome | e e
000312 Cavo di rete con spine per 'UK
000313 Cavo di rete con spine per I'Unione Europea
000224 Cavo di rete con spine per I'US
000315 Cavo di rete con spine per 'AUS
000316 Cavo di rete con spine per I'SA

2 PL000292 Caricabatteria per auto

WWW.OSSUR.COM
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i-LIMB® COMPONENTI DI RICAMBIO

COMPONENTI DI RICAMBIO

Grip Chips®
Utilizzabile i per memorizzare prese o preferenze per i-Limb® Quantum e i-Digits™
Quantum.
Cod. Prod. | Descrizione
PL238300 Kit di base di Grip Chip Starter Kit & attivazione
App
Kit di utensili

Necessario per la manutenzione della mano i-Limb®.

Cod. Prod. | Descrizione

PL177001 Kit utensili per riparazione T10

PL177002 Kit utensili per riparazione T6

PL177003 Kit utensili per riparazione T8

PL177004 Kit di utensili di riparazione T6 con chiave torsiometrica

Elemento di giunzione e spina coassiale
Per la connessione QWD.

2.
Foto Cod. Prod. | Descrizione
1 PL091032 Elemento di giunzione
2 PL091036 Spina coassiale a 4 vie
Anello di laminazione
Per la laminazione protesica per la connessione QWD.
Foto | Cod. Prod. | Descrizione _
3 089003 Anello di laminazione da 50 mm 3.
091037 Anello di laminazione da 45 mm
Utensile QWD
Richiesto per il montaggio di un QWD.
Foto Cod. Prod. | Descrizione
ficss
4 MP091084 | Utensile Quick Wrist Disconnect (QWD) FLEEON
Gruppo di piastre-cestelli di laminazione WD
Per la laminazione protesica con connessione WD. 4
Foto Cod. Prod. | Descrizione
5 SA149003 | Gruppo di piastre/cestelli di laminazione WD
KIT ELETTRODI &g
%]
mc
Cod. Prod. | Descrizione RS
"3
PLO91067 Kit di componenti per invasature a sito singolo, incluso un kit di elettrodi o
PL091068 Kit di componenti per invasature a sito doppio, inclusi due kit di elettrodi
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RIVESTIMENTI

RIVESTIMENTI i-LIMB SKIN® ACTIVE e TS

Il rivestimento i-Limb Skin Active & progettata per le mani i-Limb
e copre completamente la mano. Il palmo e la superficie interna
della cover offrono alcune proprieta di attrito che impediscono lo
scivolamento durante la presa. La parte posteriore del guanto &
liscia per consentire alla mano di muoversi facilmente nelle maniche
dei capi di abbigliamento.

L’ i-Limb Skin Active TS consente agli utenti di utilizzare dispositivi
touchscreen come smartphone o tablet con protesii-Limb compatibili.

Nota: per le mani di i-Limb large, ordinare le misure medium.

Nota: La copertura "Cristallo" & progettata per essere utilizzata con
le opzioni di colore dorsale.

i-Limb Skin Active

i-Limb Skin Active TS

Cod. Prod. | Descrizione Cod. Prod. | Descrizione

PL353002 i-Limb Skin Active PER MANO DESTRA extra small PL380002 i-Limb Skin Active PER MANO DESTRA extra small
Trasparente Trasparente TS

PL353003 i-Limb Skin Active PER MANO SINISTRA extra small PL380003 i-Limb Skin Active PER MANO SINISTRA extra small
Trasparente Trasparente TS

PL353000 i-Limb Skin Active PER MANO DESTRA extra small PL380000 i-Limb Skin Active PER MANO DESTRA extra small
Nero Nero TS

PL35300] i-Limb Skin Active PER MANO SINISTRA extra small PL380001 i-Limb Skin Active PER MANO SINISTRA extra small
Nero Nero TS

092025 i-Limb Skin Active PER MANO DESTRA small MP092025 i-Limb Skin Active PER MANO DESTRA small
Trasparente Trasparente TS

092026 i-Limb Skin Active PER MANO SINISTRA small MP092026 i-Limb Skin Active PER MANO SINISTRA small
Trasparente Trasparente TS

092029 i-Limb Skin Active PER MANO DESTRA small Nero MP092029 i-Limb Skin Active PER MANO DESTRA small Nero TS

092030 i-Limb Skin Active PER MANO SINISTRA small Nero MP092030 | i-Limb Skin Active PER MANO SINISTRA small Nero TS

092023 i-Limb Skin Active PER MANO DESTRA medium MP092023 i-Limb Skin Active PER MANO DESTRA medium
Trasparente Trasparente TS

092024 i-Limb Skin Active PER MANO SINISTRA medium MP092024 i-Limb Skin Active PER MANO SINISTRA medium
Trasparente Trasparente TS

092027 i-Limb Skin Active PER MANO DESTRA medium Nero i-Limb Skin Active PER MANO DESTRA medium Nero

MP092027 TS

092028 i-Limb Skin Active PER MANO SINISTRA medium Nero P032025 i-Limb Skin Active PER MANO SINISTRA medium Nero

TBX50045 i-Limb Skin Active (Nero o Trasparente) x 4 s
i-Limb Skin Active PER MANO DESTRA extra small TBX50047 | i-Limb Skin Active TS (Nero o Trasparente) x 4

ILH000-3724 R
Cristallo

ILH000-3725 i-Limb Skln Active PER MANO SINISTRA extra
small Cristallo

ILH000-3726 |-F|mb Skin Active PER MANO DESTRA small
Cristallo

ILH000-3727 |—F|mb Skin Active PER MANO SINISTRA small
Cristallo

ILH000-3728 |-F|mb Skin Active PER MANO DESTRA medium
Cristallo

ILH000-3729 |—F|mb Skin Active PER MANO SINISTRA medium
Cristallo
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RIVESTIMENTI

RIVESTIMENTI i-LIMB SKIN® CONTOUR E TS

Il rivestimento i-Limb Skin Contour & un guanto morbido in
silicone che ha una forma anatomica ed ¢ dotato di un rivestimento
antiscivolo interno per facilitare I'applicazione e la rimozione.

Le punte pit spesse e il raccordo pitt morbido sulla mano i-Limb
garantiscono una maggiore durata.

La cover i-Limb Skin Contour & disponibile in 2 colori: trasparente e

nero. Disponibile anche con |'opzione Touch Screen (TS).

Nota: per le mani di i-Limb large, ordinare le misure medium.

i-Limb Skin Contour

i-Limb Skin Contour TS

Cod. Prod. Descrizione Cod. Prod. | Descrizione
PL353004 i-Limb Skin Contour PER MANO DESTRA extra small 51380004 i-Limb Skin Contour PER MANO DESTRA extra small
Trasparente Trasparente TS
PL353005 i-Limb Skin Contour PER MANO SINISTRA extra small pL3g0005 | "Limb Skin Contour PER MANO SINISTRA extra small
Trasparente Trasparente TS
PL353074 i-Limb Skin Contour PER MANO DESTRA extra small 51320012 i-Limb Skin Contour PER MANO DESTRA extra small
Nero Nero TS
PL353015 i-Limb Skin Contour PER MANO SINISTRA extra small pL3g0013 | "Limb Skin Contour PER MANO SINISTRA extra small
Nero Nero TS
PL354004 i-Limb Skin Contour PER MANO DESTRA small pL381004 | "Limb Skin Contour PER MANO DESTRA small
Trasparente Trasparente TS
1LH000-3577 |-.L|mb Skin Contour PER MANO DESTRA extra small PL381005 i-Limb Skin Contour PER MANO SINISTRA small
Bianco Trasparente TS
ILH000-3578 |-'L|mb Skin Contour PER MANO SINISTRA extra small bL381012 i-Limb Skin Contour PER MANO DESTRA small
Bianco Nero TS
PL354005 i-Limb Skin Contour PER MANO SINISTRA small PL381073 i-Limb Skin Contour PER MANO SINISTRA small
Trasparente Nero TS
PL354014 i-Limb Skin Contour PER MANO DESTRA small Nero PL382004 i-Limb Skin Contour PER MANO DESTRA medium
Trasparente TS
PL354015 i-Limb Skin Contour PER MANO SINISTRA IIN
D SR Fontodr smatere PL382005 i-Limb Skin Contour PER MANO SINISTRA medium
PL355004 i-Limb Skin Contour PER MANO DESTRA medium Trasparente TS
Trasparente bL382012 | Limb Skin Contour PER MANO DESTRA medium
ILH000-3575 gl._|mb Skin Contour PER MANO DESTRA small Nero TS
anco bL3g2073 | FLimb Skin Contour PER MANO SINISTRA medium
ILH000-357 |—I'_|mb Skin Contour PER MANO SINISTRA small Nero TS
Bianco S .
- TBX50054 i-Limb Skin Contour TS x 4
PL355005 i-Limb Skin Contour PER MANO SINISTRA medium
Trasparente
PL355014 i-Limb Skin Contour PER MANO DESTRA medium 0o
Nero za
- . . ]
PL355015 i-Limb Skin Contour PER MANO SINISTRA medium o>
Nero m A
(@]
TBX50053 i-Limb Skin Contour x 4
ILH000-3573 |—I'_|mb Skin Contour PER MANO DESTRA medium
Bianco
ILH000-3574 gli_;;anOSkm Contour PER MANO SINISTRA medium
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RIVESTIMENTI

RIVESTIMENTI i-LIMB SKIN® NATURAL

i-Limb Skin Natural & un rivestimento cosmetico per la mano i-Limb.

E disponibile un campione colori per scegliere la corrispondenza
cromatica pit simile tra il colore naturale della pelle del cliente e
il colore del rivestimento i-Limb Skin Natural. Sono disponibili 18

opzioni di colore.

| rivestimenti i-Limb Skin Natural si estendono fino alla zona
prossimale del polso. Per la copertura della sezione dell'avambraccio
della protesi, sono disponibili manicotti per avambraccio nei colori

corrispondenti.

Nota: per le mani di i-Limb large, ordinare le misure medium.

Extra small Small Medium
Colore Mano sinistra Mano destra Mano sinistra Mano destra Mano sinistra Mano destra
1 066582 066564 066509 066491 066473 066455
2 066583 066565 066510 066492 066474 066456
3 066584 066566 066511 066493 066475 066457
4 066585 066567 066512 066494 066476 066458
5 066586 066568 066513 066495 066477 066459
6 066587 066569 066514 066496 066478 066460
7 066588 066570 066515 066497 066479 066461
8 066589 066571 066516 066498 066480 066462
9 066590 066572 066517 066499 066481 066463
10 066591 066573 066518 066500 066482 066464
11 066592 066574 066519 066501 066483 066465
12 066593 066575 066520 066502 066484 066466
13 066594 066576 066521 066503 066485 066467
14 066595 066577 066522 066504 066486 066468
15 066596 066578 066523 066505 066487 066469
16 066597 066579 066524 066506 066488 066470
17 066598 066580 066525 066507 066489 066471
18 066599 066581 066526 066508 066490 066472
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RIVESTIMENTI

RIVESTIMENTI PER AVAMBRACCIO i-LIMB SKIN® NATURAL

Il rivestimento per avambraccio i-Limb Skin Natural & un rivestimento
cosmetico per la sezione dell'avambraccio della protesi. Disponibile »
in 4 circonferenze (profilo basso, small, medium, large) per adattarsi
alle dimensioni dell'avambraccio della protesi. Sono disponibili 18
opzioni di colore.

| rivestimenti per avambraccio sono lunghi 35 cm.

Fine prossimale ~ Meta avambraccio Fine distale
Colore Low Profile Small Medium Large
1 066629 066628 066627 066626
2 066633 066632 066631 066630
3 066637 066636 066635 066634
4 066641 066640 066639 066638
5 066645 066644 066643 066642
6 066649 066648 066647 066646
7 066653 066652 066651 066650
8 066657 066656 066655 066654
9 066661 066660 066659 066658
10 066665 066664 066663 066662
11 066669 066668 066667 066666
12 066673 066672 066671 066670 v o
13 066677 066676 066675 066674 E g.
14 066681 066680 066679 066678 % %
15 066685 066684 066683 066682 °
16 066689 066688 066687 066686
17 066693 066692 066691 066690
18 066700 066696 066695 066694
369 WWW.OSSUR.COM
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RIVESTIMENTI

RIVESTIMENTI i-LIMB SKIN® MATCH

i-Limb Skin Match & un rivestimento in silicone completamente
personalizzato che corrisponde al tono e alle caratteristiche della
pelle dell'utente.

| rivestimenti i-Limb Skin Natural si estendono fino alla
zona prossimale del polso. Per la copertura della sezione
dell'avambraccio della protesi, si pud anche produrre una cover per
avambraccio i-Limb Skin Match corrispondente alle tonalita della
pelle dell'utente.

Cod. Prod. | Descrizione
066006 Rivestimento per mano i-Limb Skin Match
066448 Rivestimento per avambraccio i-Limb Skin Match

Rivestimento per mano i-Limb Skin Match
066449 che include un rivestimento per avambraccio
personalizzato

CUFFIA DI RIVESTIMENTO

Le cuffie di rivestimento sono pensate per essere indossate sotto i
rivestimenti i-Limb Skin Active, i-Limb Skin Contour o i-Limb Skin
Natural. Forniscono un’ulteriore protezione a quelle parti che si
usurano con frequenza per fare durare piti a lungo il rivestimento.

Cod. Prod. | Descrizione

092050 Cuffia di rivestimento - Piccola sinistra
092051 Cuffia di rivestimento - Piccola destra
092052 Cuffia di rivestimento - Media sinistra
092053 Cuffia di rivestimento - Media destra
092054 Cuffia di rivestimento - Grande sinistra
092055 Cuffia di rivestimento - Grande destra
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I-DIGITS® QUANTUM

i-Digits Quantum & un dispositivo protesico personalizzato per
persone con perdita o insufficienza parziale della mano.

i-Digits Quantum ¢ indicato per utenti con assenza parziale di mano
(distale dal polso, prossimale al metacarpo-falangeo). E possibile
sostituire da una a cinque dita.

i-Digits Quantum incorpora la tecnologia i-Mo, che permette alle
prese di essere accessibili spostando i-Digits Quantum in una delle
quattro direzioni.

« Protesi completamente personalizzata per perdita parziale della
mano, assenza congenita o assenza delle dita.

« Fino a 32 prese disponibili

« |l bracciale ospita batterie e microprocessore

« Le dita protesiche lavorano insieme alle dita esistenti

« Vari-Grip offre una presa piu salda

« Funzione antiscivolo Auto Grasp per una maggiore sicurezza

« Aumenta la velocita e la forza fino al 30% con Biosim e la app
Myi-Limb™

METODI DI CONTROLLO

& kP

I-MO CONTROLLO TRIGGER DEL QUICK GRIPS GRIP CHIPS
DEI GESTI CONTROLLO CONTROLLO CONTROLLO DI
MUSCOLARE DA APP PROSSIMITA
Cod. Prod. Descrizione

TBX50008 1 digit i-Digits Quantum

TBX50016 2 digit i-Digits Quantum

TBX50024 3 digit i-Digits Quantum

TBX50032 4 digit i-Digits Quantum

TBX50040 |5 digit i-Digits Quantum

Tutti pacchetti includono:

« i-Digits Quantum bracciale
« Caricabatteria di rete

« 2 Piastre di montaggio

« Elettrodi o FSR

- Digit e piastre nocche (quantita secondo il kit ordinato)
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« 3 cover per digit
« 2 Grip Chip
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I-DIGITS® ACCESS

i-Digits Access & un dispositivo protesico personalizzato per persone
con perdita o insufficienza parziale della mano.

i-Digits Access & indicato per utenti con assenza parziale di mano
(distale dal polso, prossimale al metacarpo-falangeo) E possibile
sostituire da una a cinque dita.

i-Digits Access offre una soluzione funzionale della mano parziale.

« Protesi completamente personalizzata per perdita parziale della
mano, assenza congenita o assenza delle dita.

« Fino a 12 prese disponibili
« |l bracciale ospita batterie e microprocessore

« Le dita protesiche lavorano insieme alle dita esistenti

METODI DI CONTROLLO

E

TRIGGER DEL QUICK GRIPS
CONTROLLO CONTROLLO
MUSCOLARE DA APP

Cod. Prod. Descrizione

TBX50006 1 digit i-Digits Access

TBX50014 2 digit i-Digits Access

TBX50022 3 digit i-Digits Access

TBX50030 4 digit i-Digits Access

TBX50038 5 digit i-Digits Access

Tutti pacchetti includono:
- i-Digits Access bracciale
« Caricabatteria di rete

« 2 Piastre di montaggio
« Elettrodi o FSR

« Digit e piastre nocche (quantita secondo il kit ordinato)
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« 3 cover per digit
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i-DICITS®

DIMENSIONI

i-Digits & disponibile nelle misure extra small e medium.

La piastra di montaggio extra small ha una larghezza di 67 mm, con
allineamento dritto delle dita.

La piastra di montaggio medium ha una larghezza di 73 mm, con
dita divaricate.

Pollice Indice Medio | Anulare | Mignolo
Extra Small 5 5 5 3 2
Medium 5 6 6 5 3

Queste configurazioni forniscono una disposizione e funzionalita
ottimali delle dita se vengono rispettate le linee guida di montaggio
consigliate.

OPZIONI DI'INPUT

b= i
extra small

i}

medium

Per i-Digits sono disponibili diverse opzioni di input che consentono
di utilizzare I'opzione ottimale per il singolo utente.

Elettrodi remoti LP

L'elemento di sospensione & fabbricato all'interno dell'invasatura
in silicone. Cid assicura una sospensione e spaziatura ottimali
delle cupole degli elettrodi. Due cupole sono raggruppate per il
sito muscolare e una cupola singola di base condivisa pud essere
utilizzata per il controllo di siti doppi.

Foto Cod. Prod. Descrizione

1. PL441012 Kit elettrodi remoti LP

SA441080 Elettrodi remoti per invasatura di prova

FSR (Force Sensing Resistor)

Touch pad molto sottile contro cui 'utente sposta fisicamente la
parte residua di mano.

Foto Cod. Prod. Descrizione

SA441092 FSR per i-Digits (small)

2. SA441093 FSR per i-Digits (large)

ELETTRODI COMPATTI
Gli elettrodi compatti hanno il design tradizionale degli elettrodi
per l'uso con i-Digits.

Foto Cod. Prod. | Descrizione

3. PL441029 Kit elettrodi compatti i-Digits
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I-DIGITS®

COMPONENTI DI RICAMBIO

Batterie e caricabatterie

Foto Cod. Prod. | Descrizione
1. SA069313 Batteria da 800 mAh
PL069653 i-Digits Caricabatteria Universale
2. 069654 i-Digits Alimentatore FW8030M/24 30W 24V 1.

Accessori di montaggio

Foto Cod. Prod. Descrizione

SA441036 | Gruppo piastre nocche mano destra di i-Digits - extra small

4. SA440003 Gruppo piastre nocche mano sinistra di i-Digits - extra small

SA069406 | Gruppo piastre nocche mano destra di i-Digits - medium

SA069405 Gruppo piastre nocche mano sinistra di i-Digits - medium

5. PL441052 Gruppo perno pollice

069227 Piastra di montaggio ad angolo del pollice

PL441056 Gruppo nocche a filo singolo

SA400074 | Cinghia a cricchetto + viti + gruppo inserto a spalla

PL177004 Kit di utensili di riparazione T6 con chiave torsiometrica 5 ‘__ =T
P L
f‘qﬂ"—
Assemblaggio mantici 3.
Cod. Prod. | Descrizione

SA441040 Gruppo mantici elettrodi di i-Digits 50 Hz

SA451002 Gruppo mantici elettrodi di i-Digits 60 Hz

SA441078 Gruppo mantici FSR per i-Digits

Punte dita i-Digits *
Cod. Prod. | Descrizione Cod. Prod. | Descrizione
441031 i-Digits Cover Misura 2 Nera 441085 i-Digits Cover Misura TS 5 Trasparente
441082 i-Digits Cover Misura 2 Trasparente 441035 i-Digits Cover pollice Nera
441032 i-Digits Cover Misura 3 Nera 441088 i-Digits Cover pollice Trasparente
L 441083 i-Digits Cover Misura 3 Trasparente 441076 i-Digits Cover Misura 6 Nera
o o
;c:() % 441033 i-Digits Cover Misura 5 Nera 441086 i-Digits Cover Misura 6 Trasparente
g % 441084 i-Digits Cover Misura 5 Trasparente 441077 i-Digits Cover Misura TS 6 Nera
441034 i-Digits Cover Misura TS 5 Nera 441087 i-Digits Cover Misura TS 6 Trasparente
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LIVINGSKIN®

PANORAMICA

Realizzate a mano in silicone ad alta definizione e dipinte a mano per o
adattarsi al tono e all'aspetto della pelle, le protesi Livingskin sono :
molto realistiche.

Possono essere aggiunti dettagli individuali come lentiggini e peli.

Livingskin sono protesi funzionali passive. Oltre ad essere una
soluzione prettamente cosmetica, Livingskin pud essere utilizzato
per supportare funzioni come spingere, tirare, stabilizzare ecc.

Dita Livingskin

Cod. Prod. Descrizione
066026 1dito

066029 2 dita

066039 3 dita

066040 4 dita

066134 5 dita

066135 Fascia per dita

Mani Livingskin

Cod. Prod. Descrizione
066014 Mano parziale
066015 Mano completa

Livingskin Braccia

Cod. Prod. Descrizione

066703-DCM Wrist Disarticulation Passive
066016 Transradial Passive to Elbow
066017 Transhumeral Passive to Axilla
066454-DCM Shoulder Disarticulation Passive

FY0I¥3dNS
OL¥V 4NSSO
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LIVINGSKIN®

OPZIONI
Codes Description
066443 Dermahair — Dita
066065 Dermahair — Mano
066442 Dermahair — Braccio
092039 Materiale in silicone extra — per tubo di 11b
TBX50181 Dispositivo ortottico (incluso stabilizzatore del pollice)
TBX50135 Elemento di pronazione/supinazione del polso
TBX50070 Elemento di flessione/estensione del polso
TBX50166 Rivestimento antiscivolo
(©)
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INVENTORI

CUFFIE ICEROSS®

Il termine Iceross sta per ‘Icelandic Roll-On Silicone Socket’, ovvero cuffia islandese in silicone da calzare con
metodo roll-on. Si tratta di un prodotto sviluppato da Ossur Kristinsson, un tecnico protesista, egli stesso
amputato, in risposta alla necessita di un sistema di sospensione alternativo rispetto a metodi piti convenzionali.
Tale prodotto agisce da interfaccia tra la pelle e la parete interna dell’invasatura, proteggendo il moncone e
garantendo un comfort ottimale agli amputati transtibiali e transfemorali durante I'utilizzo della protesi. Iceross &
disponibile in una vasta gamma di modelli per adattarsi al meglio alle differenti condizioni del moncone, nonché ai
diversi livelli di attivita dell’'utente e d'impatto sulla protesi.

PERCHE ICEROSS?

COMFORT - Nelle cuffie Iceross le caratteristiche uniche del silicone sono sfruttate al massimo ottenendo
risultati ottimali. La capacita del materiale di fungere da cuscinetto sulle prominenze ossee o in zone
particolarmente sensibili e la sua alta elasticita gli permettono di adattarsi perfettamente alla maggior parte dei
tipi di moncone creando un contatto totale e contribuendo ad altissimi livelli di comfort. La notevole resistenza
all’usura del silicone per uso medico utilizzato su tutti i modelli Iceross ne aumenta la durata.

PROTEZIONE - Le cuffie Iceross sono state sviluppate per agire in modo simile alle calze a compressione
graduata, capaci di contenere o ridurre edema e gonfiore. Il silicone Bio-inert & uno dei materiali piu sicuri in
campo medico. L'adesione controllata tra il silicone ed il moncone fa sf che la cuffia agisca come una seconda
pelle che protegge la pelle ed il tessuto cicatriziale appena formato e molto sensibile, assorbendo e riducendo le
forze perpendicolari potenzialmente dannose.

SOSPENSIONE - Le cuffie Iceross forniscono una sospensione sicura che riduce al minimo I'effetto pistone ed
aumenta il comfort dell’'utente. Il metodo ‘Roll-On’ garantisce che la cuffia abbia una buona presa sulla pelle
stabilizzando in tal modo i tessuti molli del moncone. La matrice brevettata resiste al carico assiale (riducendo
la tendenza all’allungamento del moncone) durante la fase dinamica, permettendone al tempo stesso
I'estensione radiale (allungamento della circonferenza) per adattarsi all’attivitd muscolare.

TOTAL KNEE®

Ossur Kristinsson

Total Knee nasce dall'inventore Svedese Finn Gramnas. Insoddisfatto della pesante e scomoda protesi della figlia
di sei anni, nel 1986 decise di ritirarsi nel suo garage e cominciare ad inventare qualcosa di gran lunga superiore.
Forse la specialista di R&D pit giovane al mondo, Lisa Gramnas aiutd suo padre nel mettere appunto dozzine
di prototipi per il Total Knee.

PERCHE IL TOTAL KNEE?

L'unicita del ginocchio Total Knee ¢ il suo “momento di blocco”, che evita il cedimento del ginocchio alla
massima estensione. Il suo design policentrico imita il movimento naturale del ginocchio, mentre la “molla fase
statica-flessione” regolabile agisce da ammortizzatore, simulando I'azione di flessione fisiologica.

MAUCH KNEE®

Finn & Lisa Gramnas

Uno scienziato ed ingegnere tedesco, Hans Mauch rimase affascinato dal campo della medicina riabilitativa.
Dalla fine degli anni cinquanta dedico tutte le sue energie allo sviluppo nell'ambito protesico. Basandosi su studi
sponsorizzati dall'America Veterans Administration, collabord con il collega scienziato Ulrich Henschke per
progettare il sistema idraulico del Mauch Knee.

PERCHE IL MAUCH KNEE?

| sistemi idraulici di Mauch Knee consentono agli utenti una deambulazione meno faticosa e piu controllata su
vari tipi di terreni e nelle varie attivita sportive. Grazie a Mauch Knee si potra correre, salire o scendere le scale
mantenendo un’andatura naturale e fluida, con un alto livello di controllo e flessibilita anche negli stili di vita
pil attivi.

Hans Mauch
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INVENTORI

FLEX-FOOT®

Il Flex-Foot & stato introdotto per la prima volta nel 1984 dal ricercatore ed inventore nel settore protesico,Van
Phillips, amputato. Due fattori innovativi hanno reso questo prodotto unico nel suo settore, rivoluzionando le
possibilita quotidiane degli amputati: il primo & rappresentato dalla capacita di accumulare e rilasciare energia,
una funzione legata al design del piede Flex-Foot brevettato in fibra di carbonio. Il secondo aspetto & costituito
dalla capacita di assorbimento dell’'urto verticale, che permette un’andatura piti naturale proteggendo I'arto

controlaterale e I'arto amputato da shock e urti eccessivi. ‘

L

.-
PERCHE FLEX-FOOT? Van Phillips
Oggi all'interno della gamma Flex-Foot sono disponibili numerose funzioni per soddisfare i vari bisogni

individuali. Tutti i modelli offrono notevoli vantaggi rispetto ai piedi protesici tradizionali. Venticinque anni di

ricerca sui materiali ci hanno permesso di realizzare questo ineguagliabile design, facendo di Flex-Foot la scelta

ideale per resistenza, comfort e risultati.
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INFORMAZIONI GENERALI

SIAMO A VOSTRA DISPOSIZIONE

SIAMO A VOSTRA DISPOSIZIONE
Per assistenza nella scelta dei prodotti Ossur, sono a disposizione vari supporti:

SCHEDE DI SELEZIONE
Sono disponibili online su www.ossur.it e in formato poster. (da richiedere al nostro Servizio Clienti Ossur)

RESPONSABILI COMMERCIALI, SERVIZIO CLIENTI E SUPPORTO TECNICO

I nostri Responsabili Commerciali, Servizio Clienti e Supporto Tecnico sono sempre a disposizione per consigli ed assistenza. Per maggiori
informazioni visitate il nostro sito www.ossur.it accedendo alle pagine del Servizio Clienti relative al vostro paese.

Ci auguriamo che 'impostazione del nostro catalogo possa orientarvi con chiarezza attraverso questa vasta gamma di prodotti. Qualora
abbiate bisogno di ulteriore assistenza, vi preghiamo di contattare il nostro Servizio Clienti o di visitare il nostro sito internet, www.ossur.it.

379 WWW.OSSUR.COM
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TERMINI E CONDIZIONI DI VENDITA

ORDINI

Sull’ordine devono sempre essere menzionati il codice del prodotto e la descrizione dello stesso.

PREZZI E TERMINI DI PACGAMENTO
Ossur si riserva il diritto di variare i prezzi dei prodotti in qualsiasi momento senza previa notifica. Tutti i prezzi escludono I" LV.A. | termini di
pagamento sono netti 30 giorni a meno che non siano stati presi accordi differenti.

RESI MERCE, VARIAZIONI E CONCESSIONE CREDITI

Invitiamo i clienti a controllare gli articoli al momento del recapito. Nel caso di errori di consegna o d’ordine, dovra essere contattato il Servizio
Clienti che fornira un numero di Autorizzazione al reso (RS#). Ossur deve essere contattata entro 5 giorni lavorativi dalla ricezione della merce.
Per ottenere un credito presso Ossur, & necessario ottenere un’approvazione in anticipo ed un numero di Autorizzazione al reso; tale numero
deve essere riportato in maniera visibile e leggibile all’esterno del pacco ed & necessario allegare una copia della bolla di accompagnamento
della spedizione. Tutti i prodotti resi sono soggetti ad ispezione da parte di Ossur.

USO DA PARTE DI UN SINGOLO PAZIENTE

| prodotti ed i componenti Ossur sono progettati e testati secondo 1SO 10328. Si raggiungono gli standard di compatibilita e conformita solo
quando i prodotti ed i componenti Ossur sono utilizzati con altri componenti Ossur raccomandati o autorizzati. In qualsiasi momento si
rilevino usure del prodotto o movimenti insoliti in una parte della protesi, I'utente & tenuto ad interrompere immediatamente ['utilizzo del
dispositivo e consultare il proprio tecnico ortopedico. Questo prodotto & stato progettato e testato per I'utilizzo da parte di un singolo utente.
E un dispositivo monouso e non deve mai essere utilizzato da pii1 utenti. Per qualsiasi problema riguardo I'uso di questo prodotto, contattare
immediatamente il vostro rappresentante Ossur.

PERIODO DI PROVA

Per alcuni prodotti & possibile usufruire di un periodo di prova. Se per qualche motivo I'utente non & soddisfatto di un prodotto Ossur durante
il periodo di prova, il protesista pud restituire il prodotto a Ossur e ottenerne il rimborso. Per restituire un prodotto durante il periodo di prova
e ottenere un credito presso Ossur, & necessario ottenere i seguenti requisiti:

- Approvazione in anticipo e numero di Autorizzazione al reso (RSEU#) da parte del Servizio Clienti Ossur.

« Una volta terminato il periodo di prova, Ossur non accettera la restituzione di alcun prodotto a fini di credito. Linizio del periodo di prova
corrisponde alla data in cui I'ordine & spedito e fatturato.

« Qualsiasi prodotto ricevuto dalla Ossur dopo che il periodo di prova & terminato e senza aver richiesto un’autorizzazione al reso, verra
rispedito al cliente addebitandogli le spese, e non gli verra concesso alcun credito.

« | numeri di Autorizzazione al reso (RSEU#) sono validi per trenta (30) giorni, a partire dal giorno in cui ne & stata fatta richiesta. Dopo trenta
(30) giorni, il numero di autorizzazione RSEU# perde validita.

- Qualsiasi prodotto reso oltre a quelli elencati nel modulo del numero di autorizzazione e/o qualsiasi prodotto diverso da quelli elencati nel
modulo del numero di autorizzazione sara trattato come reso non autorizzato.

« Il cliente sara ritenuto responsabile per il pacco di reso prima che questo venga consegnato a Ossur.
- Tutti i resi devono essere accompagnati da una copia della bolla di consegna o della fattura originale.
« Per conoscere i periodi di prova, si prega di fare riferimento alla sezione Procedura di garanzia di questo Catalogo.
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NOTE
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